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 1. Opis systemu

 Zastosowanie

	 AZ-45	 jest	 nowoczesnym	systemem	aluminiowym,	 służącym	do	wykonywania	 nie	wymaga-
jących	izolacji	termicznej	elementów	architektonicznej	zabudowy	wewnętrznej	-	różnych	typów	ścia-
nek	działowych,	okien,	drzwi	-	w	tym	przesuwnych,	harmonijkowych,	wahadłowych,	automatycznych,	
wiatrołapów,	witryn,	boksów	kasowych,	gablot,	itd.	System	AZ-45	służy	także	do		wykonywania	drzwi	
wyposażonych	w	estetyczne	i	jednocześnie	szybkie	w	montażu	zawiasy	wrębowe.	
	 Konstrukcja	systemu	pozwala	także	na	wykonywanie	drzwi	i	przeszkleń	zewnętrznych	w	sytu-
acjach	nie	wymagających	izolacji	termicznej	profili.
	 System	pozwala	na	zastosowanie	wypełnień	o	grubości	1÷30	mm.	Wypełnienia	mogą	stano-
wić	szyby	pojedyncze	lub	zespolone,	a	także	płyty	typu	„sandwich”,	poliwęglan	(komorowy	lub	lity),	
płyty	meblowe,	blacha	stalowa	lub	aluminiowa	(w	zestawieniu	z	poliuretanem,	styropianem	lub	wełną	
mineralną	twardą).	W	zależności	od	grubości	wypełnienia	dobierane	są	odpowiednie	listwy	szklenia	i	
uszczelki	osadcze	wykonane	z	kauczuku	syntetycznego	EPDM.

 Konstrukcja

	 Głębokość	konstrukcyjna	kształtowników	okna	wynosi:	44,6	mm	(ościeżnica),	52,6	mm	(skrzy-
dło),	 a	 drzwi	 odpowiednio:	 44,6	mm	 i	 44,6	mm.	Tak	przyjęte	 głębokości	 kształtowników	 skrzydła	 i	
ościeżnicy	dają	efekt	jednej	płaszczyzny	od	strony	zewnętrznej	po	zamknięciu	-	w	przypadku	okna	i	
efekt	zlicowanych	powierzchni	skrzydeł	i	ościeżnicy	–	w	przypadku	drzwi.	Kształt	profili	pozwala	uzy-
skać	smukłe	i	wytrzymałe	konstrukcje	okien	i	drzwi.
 
	 Kształtowniki	tłoczone	są	ze	stopu	EN	AW-6060	wg	PN-EN	573-3:2009.	Tolerancje	wymiarów	i	
kształtu	są	zgodne	z	normą	PN-EN	12020-2:2001.

	 Prostokątne	połączenia	kształtowników	uzyskuje	się	poprzez	przycięcie	profili	pod	kątem	45˚	i	
wsunięcie	w	komory	profili	narożnika,	który	należy	kołkować,	skręcać	lub	zagniatać	i	dodatkowo	kleić	
połączenie.	W	przypadku	połączeń	nieprostokątnych	stosuje	się	narożniki	regulowane,	które	należy	
kołkować	 i	kleić.	Połączenia	poprzeczne	wykonuje	się	za	pomocą	aluminiowych	konektorów,	które	
należy	kołkować	lub	skręcać	i	kleić.
	 Cechą	 charakterystyczną	 systemu	 jest	 jego	 ścisłe	 powiązanie	 z	 systemem	okienno-drzwio-
wym	AC-62.	Przyjęcie	takiego	założenia	konstrukcyjnego	pozwoliło	uzyskać	i	zastosować	wiele	kom-
patybilnych	elementów	w	tych	systemach,	np.:	wspólnych	listew	przyszybowych,	narożników,	listew	
uszczelniających,	uszczelek	przyszybowych	i	przymykowych,	wspólnych	okuć,	zamków,	zawias	oraz	
wiele	identycznych	procesów	technologicznych	jak	kołkowanie	i	skręcanie	łączników	przewiązek	i	po-
przeczek,	klejenie	narożników,	frezowanie	różnych	wybrań,	itd.	Jednym	z	efektów	unifikacji	jest	niemal	
identyczny	wygląd	zarówno	zewnętrzny	jak	i	wewnętrzny	wyrobów	gotowych.

 Okucia

	 Okucia	okien	 i	drzwi	należy	dobierać	w	zależności	od	spełnianej	 funkcji,	wymiarów	i	ciężaru	
skrzydeł.	W	ofercie	firmy	Morad	dostępne	są	okucia	okienne	i	drzwiowe	firm:	Master,	Fapim,	GEZE,	
Maco,	Assa	Abloy,	Lockpol,	ISEO.	Profile	systemu	AZ-45	przystosowane	są	do	okuć	obwiedniowych	
spełniających	standard	EURO	-	rowka	o	wymiarach	15x20	mm	w	skrzydle	i	14x18	mm	w	ościeżnicy.	
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 Wykończenie	powierzchni

	 Powierzchnie	kształtowników	powinny	być	zabezpieczone	przed	korozją	poprzez	anodowanie	
lub	powlekanie	poliestrowymi	 lakierami	proszkowymi	w	dowolnym	kolorze	RAL.	Dostępne	są	także	
powłoki	 drewnopodobne	oraz	ozdobne.	Firma	Morad	 swoim	klientom	oferuje	 lakierowanie	 farbami	
proszkowymi	z	dodatkiem	uszlachetniającym,	dzięki	któremu	produkty	cechują	się	wysoką	odporno-
ścią	na	uszkodzenia	mechaniczne	oraz	wysokim	stopniem	hydrofobowości.
	 Obróbka	profili	 aluminiowych	może	 zostać	wykonana	 zgodnie	 z	wymogami	Stowarzyszenia	
Wykonawców	Obróbki	Powierzchni	Aluminiowych	QUALICOAT	i	QUALIANOD.

 Program	komputerowy

	 Firma	Morad	w	swej	ofercie	posiada	program	komputerowy	MoradCAD	do	ofertowania,	projek-
towania	i	wspomagania	produkcji.	Program	posiadaja	moduł	optymalizacji	produkcji,	tworzy	listy	cięć	
profili	oraz	zestawienie	wszystkich	akcesoriów,	okuć	i	wypełnień.	W	programie	MoradCAD	możliwe	
jest	także	wykonanie	obliczeń	statycznych.	Przekroje	konstrukcji	można	wyeksportować	w	formacie	
dxf.	Baza	danych	programu	zawiera	technologie	do	wszystkich	podstawowych	systemów	aluminio-
wych	firmy	Morad.	Jest	ona	na	bieżąco	aktualizowana	i	udostępniana	naszym	odbiorcom.	Program	
MoradCAD	został	napisany	przez	firmę	FIKABO	SOFTWARE.	Szczegółowe	informacje	na	temat	moż-
liwości	programów	a	także	ich	nabycie	możliwe	jest	poprzez	firmę	Morad.

 1. Technical description

 Application

	 AZ-45	is	a	modern	aluminum	system	which	is	used	to	construct	non	thermal	insulated	internal	
architectural	elements	-	different	types	of	walls,	windows,	doors	-	including	sliding,	folding,	ssashing,	
automatic,	vestibules,	cash	boxes,	display	cases,	etc.	The	AZ-45	is	also	used	to	construct	the	door	
equipped	with	both	esthetic	and	quick	to	install	flush	base	hinges.
The	construction	of	the	system	also	allows	to	construct	the	external	doors	and	glazing	when	thermal	
insulation	is	not	required.
The	system	allows	to	use	fillings	with	a	thickness	of	1	÷	30	mm.	The	fillings	can	be	a	single	or	com-
posite	glass,	and	also	panels	„sandwich”	type,	polycarbonate	(cell	or	solid),	furniture	boards,	steel	or	
aluminum	sheet	(combined	with	polyurethane,	polystyrene	or	hard	mineral	wool).	Depending	on	the	
thickness	of	the	fill,	are	selected	appropriate	glazing	profiles	and	snap	gaskets	made	of	EPDM	syn-
thetic	rubber.
  
 Construction
  
	 The	constructional	depth	of	the	window	sections	is:	44.6	mm	(frame),	52.6	mm	(sash),	and	the	
door:	44.6	mm	and	44.6	mm.	These	chosen	depths	of	the	sash	and	frame	sections	after	closing	give	
the	effect	of	one	surface	from	the	outside	view	-	for	the	windows,	and	the	facing	effect	of	sash	and	
frames	surfaces	-	for	the	door.	The	shape	of	the	profiles	allows	to	reach	slender	and	resistant	windows	
and	doors	constructions.

	 Profiles	are	pressed	with	alloy	EN	AW-6060	PN-EN	573-3:2009.	Tolerances	on	dimensions	and	
shape	are	according	to	the	norm	PN-EN	12020-2:2001.
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	 Rectangular	shapes	connections	are	achieved	by	cutting	profiles	at	45˚	and	sliding	2	corners	in	
the	chambers	of	the	profiles	which	must	be	pinned,	screwed	or	knead,	and	further	glued.	In	the	case	of	
non-rectangular	connections,	adjustable	corners	are	used	which	should	be	pinned	and	glued.	Lateral	
connections	are	made	using	aluminum	connectors	that	must	be	pinned	or	screwed	and	glued.			
	 The	characteristic	feature	of	the	system	is	its	close	connection	with	the	window-door	AC-62	sys-
tem.	Adapting	such	a	design,	allowed	to	obtain	and	use	a	lot	of	compatible	elements	in	these	systems,	
such	as:	common	glazing	profiles,	corners,	sealing	strips,	gaskets,	common	hardware,	locks,	hinges,	
and	many	of	the	same	technological	processes	such	as	pinning	and	scresash	of	the	crossbars,	gluing	
the	corners,	milling	various	recesses,	etc.	One	of	the	effects	of	unification	is	almost	identical	appearan-
ce,	both	external	and	internal	of	finished	products.

  Fittings
  
	 Window	and	door	fittings	should	be	selected	according	to	their	function,	dimensions	and	sash	
weight.	 In	Morad’s	offer	you	can	find	door	and	window	fittings	of	 the	 follosash	companies:	Master,	
Fapim,	Geze,	Maco,	Assa	Abloy,	Lockpol,	 ISEO.	Profiles	of	 the	system	AZ-45		are	compatible	with	
envelope	fittings	metting	the	standard	EURO	–	groove	with	dimensions	15	x	20	mm	in	sash	and	14	x	
18	mm	in	frame.	

  Surface	finish

			 Profiles	surfaces	should	be	protected	against	corrosion	by	anodizing	or	by	coating	with	poly-
ester	powder	lacquer	in	RAL	colour.	There	are	also	other	coatings	available:	wood	similar	and	decora-
tive.The	Morad	company	offers	its	customers	varnishing	with	powder	paints	with	an	enriching	additive,	
which	makes	the	products	highly	resistant	to	mechanical	damage	and	a	high	degree	of	hydrophobicity.
	 Surface	of	aluminum	profiles	can	be	finished	in	accordance	with	the	requirements	of	the	Asso-
ciation	of	Aluminum	Surface	Treatment	Contractors	QUALICOAT	and	QUALIANOD.

 Software

			 For	quotation,	designing	and	production	assistance	Morad	is	using	MoradCAD.	That	program	
have	a	module	for	production	optimalization,	it	allows	to	create	cutting	lists	and		lists	of	all	accessories,		
fittings	and	fulfillments.	In	MoradCAD	it	is	possible	to	calculate	static	analysis.	Cross-sectional	design	
can	be	exported	in	dxf	format.	The	datebase	program	includes	technologies	for	all	basic	aluminium	
systems	 that	are	 in	Morad’s	offer.	The	datebase	 is	continuously	updated	and	 it	 is	available	 for	our	
clients.	MoradCAD	was	designed	by	FIKABO	SOFTWARE	company.	Morad	can	provide	you	all	details	
and	informations	you	need	about	this	programs.
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Zestawienie profili
Profiles overview
Artykuł

Item
Przekrój
Section

Waga
Weight Opis

Description

Pow. anodow.
Anodizing area

Pow. malow.
Painting area Ix

[kg/m] [dm2/m] [dm2/m] [cm4]

20012 0,230 Profil	szczotkowy	1
Brush	profile	1 6,3 0,4 -

20013 0,287 Profil	szczotkowy	2
Brush	profile	2 9,6 1,9 -

20014 0,200 Profil	szczotkowy	3
Brush	profile	3 7,8 1,2 -

20015 0,267 Profil	szczotkowy	4
Brush	profile	4 12,7 2,3 -

20016 0,237 Przylga	drzwiowa
Door	fillister 13,3 5,0 -

20017 0,107
Przylga	do	drzwi	ewaku-

acyjnych
Filister	for	evac.	door

6,6 4,6 -

20021 0,256 Przylga	kopniaka
Socket	fillister 11,0 2,7 -

20022 0,302 Profil	dylatacyjny
Insert	profile 12,3 2,0 -

20023 0,135 Profil	maskujący
Cover	profile 7,6 1,6 -

20031 1,480 Profil	wzmocnienia
Reinforcement	profile 35,1 14,0 25,81

13062 4,038
Profil	wzmocnienia	(dł.	6m
Reinforcement	profile	

(l.	6m)
48,5 27.9 55,7

20032 0,266 Pokrywa	wzmocnienia
Reinforcement	cover 12,1 3,8 -

20060 0,199 Listwa	szklenia	4,5	mm
Glazing	profile	4,5	mm 10,0 2,7 -

20061 0,266 Listwa	szklenia	7	mm
Glazing	profile	7	mm 11,7 2,9 -

20062 0,283 Listwa	szklenia	11	mm
Glazing	profile	11	mm 12,5 3,3 -

20063 0,299 Listwa	szklenia	15	mm
Glazing	profile	15	mm 13,6 3,7 -

20064 0,315 Listwa	szklenia	19	mm
Glazing	profile	19	mm 14,1 4,1 -

20065 0,398 Listwa	szklenia	23	mm
Glazing	profile	23	mm 17,9 4,5 -

20066 0,421 Listwa	szklenia	27	mm
Glazing	profile	27	mm 19,3 4,9 -

Długość profili - 6,5 m
Profiles length - 6,5 m
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Artykuł
Item

Przekrój
Section

Waga
Weight Opis

Description

Pow. anodow.
Anodizing area

Pow. malow.
Painting area Ix

[kg/m] [dm2/m] [dm2/m] [cm4]

20067 0,364 Listwa	szklenia	31	mm
Glazing	profile	31	mm 16,5 5,3 -

20164 0,396 Listwa	szklenia	19	mm
Glazing	profile	19	mm 16,4 4,1 -

20165 0,304 Listwa	szklenia	23	mm
Glazing	profile	23	mm 17,2 4,5 -

20166 0,334 Listwa	szklenia	27	mm
Glazing	profile	27	mm 17,9 4,9 -

20170 0,238 Listwa	szklenia	9	mm
Glazing	profile	9	mm 13,5 3,1 -

20311 5,139 Profil	narożnika	44,2	mm
Corner	cleat	44,2	mm - - -

20312 4,757 Profil	narożnika	36,2	mm
Corner	cleat	36,2	mm - - -

20313 3,346 Profil	narożnika	16,2	mm
Corner	cleat	16,2	mm - - -

20322 0,474 Profil	konektora	A
T-cleat	profileA - - -

20324 1,177 Profil	konektora	B
T-cleat	profile	B - - -

20332 0,148 Profil	podkł.	szklar.
Glazing	wisher	prof. - - -

25767 0,190 Okapnik	drzwi
Door	drip 7,1 1,5 -

Długość profili - 6,5 m
Profiles length - 6,5 m
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Artykuł
Item

Przekrój
Section

Waga
Weight Opis

Description

Pow. anodow.
Anodizing area

Pow. malow.
Painting area Ix Iy

[kg/m] [dm2/m] [dm2/m] [cm4] [cm4]

45011 0,748
Rama	okienna
Window	frame

(53	mm)
40,9 15,1 9,90 4,76

45012 1,074
Rama	okienna
Window	frame

(73	mm)
48,9 19,1 10,11 18,59

45031 0,998
Słupek,	poprzeczka
Mullion,	transom

(76	mm)
46,1 24,2 9,84 10,50

45032 1,224
Słupek,	poprzeczka
Mullion,	transom

(96	mm)
54,0 28,2 12,8 24,83

45034 0,785 Słupek	ruchomy
Movable	mullion 32,9 15,8 - -

45036 0,872

Słupek	narożny	o	
kącie	90˚

Corner	mullion	for	
90˚	angle

30,6 9,4 10,37 10,37

45037 0,819

Słupek	narożny	
regulowany

Adjustable	corner	
mullion

30,2 15,7 8,7 8,7

45038 0,753 Słupek	ruchomy
Movable	mullion 31,7 14,1 - -

45102 0,343
Profil	zamykający	

ze	szczotką
Brush-holder	profile

16,9 6,8 - -

45103 0,204 Profil	szczotkowy
Brush-holder	profile 11,8 4,8 - -

45104 0,316 Profil	zamykający
Closing	profile 17,3 7,5 - -

45105 0,367
Profil	zamykający	
ze	szczotkami

Brush	holder	profile
19,0 7,2 - -

45106 0,646 Profil	szczotkowy
Brush	holder	profile 28,3 4,3 - -

Długość profili - 6,5 m
Profiles length - 6,5 m
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Artykuł
Item

Przekrój
Section

Waga
Weight Opis

Description

Pow. anodow.
Anodizing area

Pow. malow.
Painting area Ix Iy

[kg/m] [dm2/m] [dm2/m] [cm4] [cm4]

45107 0,385

Ościeżnica	do	
szkła	hartowanego	
Frame	for	harde-

ned	glass

20,0 5,4 - -

45108 0,303 Profil	zamykający
Closing	profile 15,0 6,2 - -

45112 1,022 Rama	drzwiowa
Door	frame 47,8 18,3 10,52 18,28

45113 0,911

Rama	drzwiowa	
dowrębowa

Door	frame	for	
clamp	fittings

42,7 16,3 11,64 5,59

45121 1,134
Skrzydło	drzwiowe	

typ	Z
Door	sash	Z	type

53,0 20,6 10,53 27,42

45122 1,133
Skrzydło	drzwiowe	

typ	T
Door	sash	T	type

53,0 20,6 12,99 24,40

45123 1,184

Skrzydło	drzwiowe	
typ	Z	-	dowrębowe

Door	sash
Z	type	-	for	clamp	

fittings

59,0 22,6 13,74 35,89

45124 1,190

Skrzydło	drzwiowe	
typ	T	-	dowrębowe

Door	sash
T	type	-	for	clamp	

fittings

59,4 22,6 18,68 29,80

45125 1,2

Skrzydło	drzwiowe	
typ	Z	-	dowrębowe

Door	sash
Z	type	-	for	clamp	

fittings

53,9 24,5 10,21 32,02

45126 1,2

Skrzydło	drzwiowe	
typ	T	-	dowrębowe

Door	sash
T	type	-	for	clamp	

fittings

55,2 24,5 18,68 29,80

Długość profili - 6,5 m
Profiles length - 6,5 m
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Zestawienie profili
Profiles overview

Artykuł
Item

Przekrój
Section

Waga
Weight Opis

Description

Pow. anodow.
Anodizing area

Pow. malow.
Painting area Ix Iy

[kg/m] [dm2/m] [dm2/m] [cm4] [cm4]

45131 1,839 Cokół	drzwiowy
Door	socket 78,6 27,7 24,00 148,9

45132 0,391 Próg	
Threshold 14,4 - - -

45133 0,296 Profil	odwracający
Reversal	profile 23,4 11,8 - -

45134 0,272 Profil	szczotkowy
Brush	profile	 13,4 2,4 - -

45135 0,296 Profil	progowy
Treshold	profile 15,3 2,2 - -

45136 0,353 Profil	szczotkowy	
Brush	profile	 17,4 3,4 - -

45137 0,661 Profil	odwracający
Reversal	profile 31,8 12,8 - -

45138 0,055 Próg	eliptyczny
Elliptical	threshold - - - -

45139 0,990 Cokół	dodatkowy
Additionl	socket 44,7 15,8 - -

45140 0,295 Profil	szczotkowy	
Brush	profile	 16,3 3,4 - -

Długość profili - 6,5 m
Profiles length - 6,5 m
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Zestawienie profili
Profiles overview

Długość profili - 6,5 m
Profiles length - 6,5 m

Artykuł
Item

Przekrój
Section

Waga
Weight Opis

Description

Pow. anodow.
Anodizing area

Pow. malow.
Painting area Ix Iy

[kg/m] [dm2/m] [dm2/m] [cm4] [cm4]

45141 0,560

Osłona	do	systemu	
Rollan

Cover	for	Rollan	
system

28,4 9 - -

45142 0,882

Szyna	jezdna	do	
systemu	Rollan
Roller	track	for	
Rollan	system

- - 7,38 15,17

45143 0,319

Osłona	do	systemu	
Rollan

Cover	for	Rollan	
system

23,8 9,4 - -

45144 0,218 Profil	szczotkowy	
Brush	profile	 12,1 2,4 - -

45145 0,797 Przylga	drzwiowa
Door	fillister 37,3 15,5 - -

45146 0,468 Przylga	drzwiowa	
Door	fillister 22,2 11,9 - -

-

45032

20031

20032

-

Słupek	wzmocnio-
ny	od	wewnątrz
Reinforcement	

mullion	from	inside

- - 104,3 42

-

45032

20031

20032

-

Słupek	wzmocnio-
ny	od	zewnątrz
Reinforcement	
mullion	from	out-

side

- - 84,6 42
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A
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Zestawienie profili
Profiles overview

Długość profili - 6,5 m
Profiles length - 6,5 m

Artykuł
Item

Przekrój
Section

Waga
Weight Opis

Description

Pow. anodow.
Anodizing area

Pow. malow.
Painting area Ix Iy

[kg/m] [dm2/m] [dm2/m] [cm4] [cm4]

-

45032

13062

20032

-

Słupek	wzmocnio-
ny	od	wewnątrz
Reinforcement	

mullion	from	inside

- - 310 81

-

45032

13062

20032

-

Słupek	wzmocnio-
ny	od	zewnątrz
Reinforcement	
mullion	from	out-

side

- - 283 81
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System AZ-45

Przekroje profili
Profiles sections

III

®
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Skrzydła drzwiowe
Door sashes

Ościeżnice
Frames

Skala
Scale

1:1
45011

31642

31681
31684

31661

31621
31641

31682
31685

31662
31621

31641

31622

45012

45121

31601

31
62
1

31
62
2

45113

31642

31621

45122

31601

31
62
1

31
62
2

45112
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Skala
Scale

1:1

31644

31
62
5

31
62
1

31644

31
62
5

31
62
1

Skrzydła drzwiowe / okienne
Door / window sashes

45123 45124

31601

31
62
5

31
62
1

31601

31
62
1

31
62
5

45125 45126
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Słupki / poprzeczki
Mullions / transoms

Skala
Scale

1:1

31641

31682
31685

31662

45031

45032

45131

Cokół drzwiowy
Door socket
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Słupki narożne
Corner mullions 

Skala
Scale

1:1

Profile odwracające
Reversal profiles 

45036 45037

45133 45137 45145
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Skala
Scale

1:1

Profile dodatkowe
Additional profiles

45034

45132

45138

45135

4510345102 45104

45134

45136

45105 45106

45139

45038

45107

45108
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Skala
Scale

1:1

Profile dodatkowe
Additional profiles

20016

20031

20032

20012 20013

20014

20015

20021

20022

25767

45140 45144 45146

20017

13062
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Profile dodatkowe
Additional profiles

Skala
Scale

1:1

20061 20062 20063

20064 20065 2006620066 20067

20164 20165 20166 20170

45141 45142 45143

20060
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®
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Dobór okuć
Fittings selection
Okucia	do	systemu	AZ-45	należy	dobierać	z	katalogu	

"Akcesoria	do	systemów	aluminiowych"	(załącznik	do	

katalogu).	Najbardziej	zalecane	są	okucia	wymienio-

ne	w	tabeli	poniżej.

Fittings	to	AZ-45	systems	select	from	catalog	"Acces-

sries	 to	aluminium	systems"	 (attachment	 to	 the	 cata-

log).	Most	recomended	are	fittings	listed	in	table	below.

OKUCIA DRZWIOWE
Numer 

Number Nazwa Name Kolor 
Color

A8011 zawias	2-skrzydł.	Master,	rozstaw	67 Master	2-leafs	hinge,	spacing	67 +
A8011.11 zawias	3-skrzydł.	Master	rozstaw	67 Master	3-leafs	hinge,	spacing	67 +
A8014 zawias	2-skrzydł.	Master,	rozstaw	93 Master	2-leafs	hinge,	spacing	93 +
A8000.9 kostki	do	zawiasów	2-skrzydł.	Master bricks	for	2-leafs	Master	hinges -
A80410 zawias	do	drzwi	z	okuciami	wrębowymi flush	base	hinge +
041-013 zamek	zapadkowy	ROMB latch	lock	ROMB -
041-015 zamek	rolkowy	ROMB roller	lock	ROMB -
041-016 zamek	dodatkowy	ROMB additional	lock	ROMB -
040-001 zaczep	zamaka	zapadkowego,	lewy strike	plate	for	latch	lock,	left -
040-002 zaczep	zamaka	zapadkowego,	prawy strike	plate	for	latch	lock,	right -
040-015 zaczep	zamka	dodatkowego strike	plate	for	additional	lock -
M-C3530 wkładka	patentowa cylinder -
16220P/1 elektrozaczep	z	pamięcią		Abloy electric	strike	with	memory	Abloy -
5080 klamka	drzwiowa door	handle +

M-3400-300-N pochwyt	dwustronny	ze	stali	nierdz. stainless	steel,	double	site	pull	handle +
TS	2000 samozamykacz	górny door	closer +
4113.2 rygiel	wpuszczany bolt	fixed	inside	profile -
31010 pręt	ryglujący	ø8 locking	rod	ø8 -
31009 dolne	gniazdo	rygla	wpuszczanego bottom	keeper	for	bolt	fixed	inside	profile -
31201 prowadzenie	rygla bolt	leading -
31007 rygiel	nawierzchniowy surface	bolt +
31005 dolne	gniazdo	rygla	nawierzchniowego bottom	keeper	for	surface	bolt -
31104 szyld	zamka lock	plate -
31105 szyld	dodatkowy additional	plate -

- elektrozaczep	LOCKPOL	serii	1400	RFT LOCKPOL	1400	RFT	electric	strike -
- napęd	do	drzwi	przesuwn.	Powerdrive drive	for	sliding	doors	Powerdrive +
- napęd	do	drzwi	przesuwnych	ECdrive drive	for	sliding	doors	ECdrive +
- napęd	do	drzwi	przesuwnych	Slimdrive drive	for	sliding	doors	Slimdrive +
- zestaw	akcesoriów	do	drzwi	przesuwnych	

na	systemie	Rollan
accessory	kit	for	sliding	doors	in	Rollan	

system
-
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Narożniki
Corners

31601

31641

31642

Nr odpowiedniego profilu:
Suitable profile nr:

45121
45122

45012
45112
45032

45011
45031

31643
45121
45122

31638
45011
45031

31644
45123
45124

31639
45012
45032

31640
45121
45122

31600 45145
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Konektory
T-cleats Nr odpowiedniego profilu:

Suitable profile nr:

45011
45031

45012
45032

45131

31663

31662

31661 31681 31684

31682 31685

31686

31683
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Akcesoria dodatkowe
Additional accessories

31621

31622

31625

31122

31100

31101

31002

31108

Wzmocnienie	narożnika
Corner	reinforcement

Wzmocnienie	narożnika
Corner	reinforcement

Wzmocnienie	narożnika
Corner	reinforcement

Podkładka	szklarska
Glass	support

Płytka	progowa
Treshold	plate

Para	płytek	progowych
Pair	of	treshold	plates

Kołek	-	ø5
Pin	-	ø5

Śruba	do	narożników
Screw	for	corners

31103

Zaślepka	profilu	do	drzwi	przesuwnych
Plug	for	profile	in	sliding	door

31114
Łącznik	ram
Frame	connector

31624
Wzmocnienie	narożnika
Corner	reinforcement

0529233
Listwa	okuciowa	poliamidowa
Poliamid	fittings	bar

31120
Prowadzenie	dolne	rygla
Bottom	bolt	drive
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Akcesoria dodatkowe
Additional accessories

31307

31309

31310

31203

31205

31306

Zaślepki	słupka	45034
Plugs	for	mullion	45034

Zaślepka	skrzydła	ryglowanego
Inactive	sash	plug

Zaślepka	skrzydła	ryglowanego
Inactive	sash	plug

Zaślepki	skrzydła	ryglowanego
Inactive	sashes	plug

Zaślepki	skrzydła	ryglowanego
Inactive	sashes	plug

Zaślepka	listwy	szczotkowej
Plug	for	brush	profile

31013
Kotwa
Anchor

31308
Zaślepki	słupka	45038
Plugs	for	mullion	45038
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Uszczelki
Gaskets

32101
Uszczelka	szczotkowa
Brush	gasket

32178
Uszczelka	zewnętrzna
Outside	gasket

32800
Uszczelka	wewnętrzna
Intside	gasket
2	mm

32194
Uszczelka	wewnętrzna
Inside	gasket
3/4	mm

32195
Uszczelka	wewnętrzna
Inside	gasket
5/6	mm

32197
Uszczelka	wewnętrzna
Inside	gasket
7/8	mm

32206
Łącznik	ościeżnic	
Frame	connector

32666
Uszczelka	przylgowa
Internal	gasket

32208
Uszczelka	przylgowa	akustyczna
Acoustic	internal	gasket

K5-F324
Szczotka
Brush

32102
Szczotka
Brush

32177
Uszczelka	zewnętrzna
Outside	gasket

31047
Ceownik	do	montażu	panelu	22	mm
Channel	bars	for	panel	22	mm	mounting

31048
Ceownik	do	montażu	panelu	26	mm
Channel	bars	for	panel	26	mm	mounting

31049
Ceownik	do	montażu	panelu	27	mm
Channel	bars	for	panel	27	mm	mounting

Akcesoria dodatkowe
Additional accessories
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Notatki
Notes
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System AZ-45

Przekroje konstrukcji
Constructions sections

V

®
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Przykładowe konstrukcje
Example structures
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Przykładowe konstrukcje
Example structures



AZ-34

System AZ-45
A

Z-
45

®

Przykładowe konstrukcje
Example structures
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Skala
Scale

1:1

Witryna stała
Fixed wall 1-1-a

45011

32194

32178

31122

20166

45012

32178

32194

31122

20166

1-1-a 1-1-b

2-2

45131

32178
32194

31122

20166
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Przekrój przez słupek / poprzeczkę
Mullion / transom section

3-3-a

45031

32178

32178

32194

32194

31122

31122

20166

20166

45032

32178

32178

32194

32194

31122

31122

20166

20166

45131

32178

32178

32194

32194

20021
3,5x13
DIN	7981

31122

20166

20166

3-3-c

3-3-b

Skala
Scale

1:1
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Przekrój przez wzmocnienie słupka
Section through the reinforcement mullion

3-3

45032

32178

3219432194

20031

20032

32178

4,8x19
DIN	7981

3112231122

Rura	30x50x2
Pipe	30x50x2

20166 20166

20031

20032

4,8x19
DIN	7981

Rura	30x50x2
Pipe	30x50x2

Skala
Scale

1:1
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Połączenie dwóch ościeżnic
Two frame connection

4-4-a

45011

32194

32178

31122

32206

4,8x19
DIN	7981

4,8x19
DIN	7981

20166 20166

4-4-b

45012

32178

32194

31122

32206

4,8x19
DIN	7981

4,8x19
DIN	7981

2016620166

Skala
Scale

1:1

4-4-c
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Połączenie ościeżnic pod kątem 90˚
Frame connection for 90˚ angle
5-5-a

45036

45011

32178

32194

31122

4,8x16
DIN	7981

4,8x16
DIN	7981

20166

Skala
Scale

1:1

5-5-b

Połączenie dwóch ościeżnic
Two frame connection

Skala
Scale

1:1
4-4-d
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Połączenie ościeżnic pod kątem
Angular frame connection

6-6-a

a

32178

20021 450
11

321
78

321
94

32194

32	194

450
31

321
94

321
78

a

31122

31122

45037
3,5

x13

DIN
	79

81

4,8
x19

DIN
	79

81

4,8
x19

DIN
	79

81

201
66

201
66

Obliczenia	dla	słupka	ruchomego	robimy	wg	wzoru:
układamy	2	równania	dla	znajomych	wartości	X	wg.	wzoru:	X=tan(A)*R+S
A=(180-α)/2			R	-	wyznaczamy			S	-	wyznaczamy
następnie	mając	R	i	S	moŜemy wyznaczyć	kaŜdy	X	dla	znanej	wartości	kąta.

R	X S	X R	Y S	Y
31 2 -14 25

α	[°] 80 85 90 95 100 105 110 115 120 125 130 135 140 145 150 155 160 165 170 175
X	[mm] 38,9 35,8 33,0 30,4 28,0 25,8 23,7 21,7 19,9 18,1 16,5 14,8 13,3 11,8 10,3 8,9 7,5 6,1 4,7 2,0
Y	[mm] 8,3 9,7 11,0 12,2 13,3 14,3 15,2 16,1 16,9 17,7 18,5 19,2 19,9 20,6 21,2 21,9 22,5 23,2 23,8 25,0

50 48 45 43 40 38 35 33 30 28 25 23 20 18 15 13 10 7,5 5
α	[°]X	[mm]
100 ### 40
105 ### 38 Wzór:
110 ### 35 X=tg((180-α)/2)*31+2
115 ### 33
120 ### 30 Y=25-14*tg((180-α)/2)
125 ### 28
130 ### 25
135 ### 23
140 ### 20
145 ### 18
150 ### 15
155 8,9 13
160 7,5 10
165 6,1 7,5
170 4,7 5
β	[°]Y	[mm]
100 ### 40
105 ### 38
110 ### 35
115 ### 33
120 ### 30
125 ### 28
130 ### 25
135 ### 23
140 ### 20
145 ### 18
150 ### 15

80	≤ α ≤	175	

X=tan(   31  2

Y=25-14·tan( 

80	≤ α ≤	175	

X=tan(   31  2

Y=25-14·tan( 

80	≤ α ≤	175	

X=tan(   31  2

Y=25-14·tan( 

Skala
Scale

1:1
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Połączenie ościeżnic pod kątem
Angular frame connection

6-6-b

a

321
78

321
94

450
12

321
78

321
94

32178

20021

32178

a

450
32

32	194

32194

31122

31122

45037

45037
3,5

x13

DIN
	79

81

4,8
x19

DIN
	79

81

4,8
x19

DIN
	79

81

201
66

201
66

Obliczenia	dla	słupka	ruchomego	robimy	wg	wzoru:
układamy	2	równania	dla	znajomych	wartości	X	wg.	wzoru:	X=tan(A)*R+S
A=(180-α)/2			R	-	wyznaczamy			S	-	wyznaczamy
następnie	mając	R	i	S	moŜemy wyznaczyć	kaŜdy	X	dla	znanej	wartości	kąta.

R	X S	X R	Y S	Y
31 2 -14 25

α	[°] 80 85 90 95 100 105 110 115 120 125 130 135 140 145 150 155 160 165 170 175
X	[mm] 38,9 35,8 33,0 30,4 28,0 25,8 23,7 21,7 19,9 18,1 16,5 14,8 13,3 11,8 10,3 8,9 7,5 6,1 4,7 2,0
Y	[mm] 8,3 9,7 11,0 12,2 13,3 14,3 15,2 16,1 16,9 17,7 18,5 19,2 19,9 20,6 21,2 21,9 22,5 23,2 23,8 25,0

50 48 45 43 40 38 35 33 30 28 25 23 20 18 15 13 10 7,5 5
α	[°]X	[mm]
100 ### 40
105 ### 38 Wzór:
110 ### 35 X=tg((180-α)/2)*31+2
115 ### 33
120 ### 30 Y=25-14*tg((180-α)/2)
125 ### 28
130 ### 25
135 ### 23
140 ### 20
145 ### 18
150 ### 15
155 8,9 13
160 7,5 10
165 6,1 7,5
170 4,7 5
β	[°]Y	[mm]
100 ### 40
105 ### 38
110 ### 35
115 ### 33
120 ### 30
125 ### 28
130 ### 25
135 ### 23
140 ### 20
145 ### 18
150 ### 15

80	≤ α ≤	175	

X=tan(   31  2

Y=25-14·tan( 

80	≤ α ≤	175	

X=tan(   31  2

Y=25-14·tan( 

80	≤ α ≤	175	

X=tan(   31  2

Y=25-14·tan( 

Skala
Scale

1:1
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Przekrój przez okno otwierane
Section through the opening window

7-7-a 7-7-b

45123

32666

32666

32178
32194

45011

31122

20166

45012

45123

32666

32666

32178
32194

31122

20166

Skala
Scale

1:1
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Okno / drzwi otwierane do wewnątrz
Inside opening door / window

7-7-c 8-8-a

45112

32666

45121

32666

3217832194

31122

20166

Skala
Scale

1:1

45113

45125

32666

32666

32178
32194

31122

20166
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Drzwi otwierane do wewnątrz
Inside opening door

8-8-b

45012

45123

32666

32666

32178
32194

31122

20166

Skala
Scale

1:1

8-8-c

45121

45012

32666 32666

3217832194

20016
3,5x19
DIN	7982

31122

20166
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System AZ-45

A
Z-

45

®

Drzwi z naświetlem otwierane do wewnątrz
Inside opening door with fixed

8-8-d 8-8-e

Skala
Scale

1:1

45113

45125

32666

32666

32178
32194

31122

20166

45125

32666

32666

32178
32194

31122

45012

45146

20166

3,5x19
DIN	7982



AZ-46

System AZ-45
A

Z-
45

®

Skala
Scale

1:1

Drzwi z cokołem otwierane do wewnątrz
Inside opening door with socket

9-9-a 9-9-b

45131

32178
32194

45103

31122

3,5x13
DIN	7981

32101

20166

45131

9-9-b

32178

32194

20012

31122

32101

3,5x16
DIN	7982

3,5x16
DIN	7982

20166



AZ-47

System AZ-45

A
Z-

45

®

Skala
Scale

1:1

Drzwi z cokołem otwierane do wewnątrz
Inside opening door with socket

9-9-c 9-9-d

45131

45132

9-9-c

32666

32178

32194

45135

31122

32101

3,5x13
DIN	7981

20166

45131

45132

9-9-d

32666

32178

32194

31122

32101

3,5x16
DIN	7982

3,5x16
DIN	7982 20

01
2

20
01
3

20166



AZ-48

System AZ-45
A

Z-
45

®

Skala
Scale

1:1

Drzwi z cokołem otwierane do wewnątrz
Inside opening door with socket

9-9-e 9-9-f

45131

9-9-e

32178

32194

20013

31122

3,5x19
DIN	7981

3,5x19
DIN	7981

20166



AZ-49

System AZ-45

A
Z-

45

®

Skala
Scale

1:1

Drzwi otwierane do wewnątrz bez cokoła
Inside opening door without socket

10-10-a 10-10-b

45121

32178

32194

20015

32101

3,5x19
DIN	7981

31122

20166

45123

32178

32194

45136

32101

3,5x13
DIN	7981

31122

20166



AZ-50

System AZ-45
A

Z-
45

®

Skala
Scale

1:1

Drzwi otwierane do wewnątrz bez cokoła
Inside opening door without socket

45121

45132

32666

32178

32194

20014

32101

3,5x19
DIN	7982

31122

20166

10-10-c 10-10-d



AZ-51

System AZ-45

A
Z-

45

®

Skala
Scale

1:1

10-10-e 10-10-f

45123

32178
32194

45134

45132

32666
32101

3,5x13
DIN	7981

31122

20166

Drzwi otwierane do wewnątrz bez cokoła
Inside opening door without socket



AZ-52

System AZ-45
A

Z-
45

®

Skala
Scale

1:1

Drzwi otwierane do wewnątrz bez cokoła
Inside opening door without socket

45125

32178

32194

31122

45140

32101

3,5x25
DIN	7981

20166

45125

32178

32194

31122

4514432101

45132

32666

3,5x25
DIN	7981

20166

10-10-g 10-10-h



AZ-53

System AZ-45

A
Z-

45

®

10-10-e

Zastosowanie dodatkowego profilu cokoła drzwiowego
Use of an additional door socket profile

Skala
Scale

1:1

10-10-h

45123

32194

45139

32178

45134

45132

32666
32101

3,5x13
DIN	7981

4,8x16
DIN	7981

31122

20166

45125

4514432101

45132

32666

3,5x25
DIN	7981

32194

45139

32178

4,8x16
DIN	7981

31122

20166



AZ-54

System AZ-45
A

Z-
45

®

Skala
Scale

1:1

Drzwi z naświetlem otwierane do wewnątrz
Inside opening door with transom

11-11-a 11-11-b

45121

45032

32666 32666

32178

32178

32194

32194

20016

31122

3,5x19
DIN	7982

31122

20166

20166

45123

45	032

32666

32666

32194

32194

32178

32178

31122

31122

20166

20166



AZ-55

System AZ-45

A
Z-

45

®

Skala
Scale

1:1

Drzwi z naświetlem otwierane do wewnątrz
Inside opening door with transom

11-11-c 11-11-d

45121

45031

32666 32666

3217832194

20016

32178

32194

31122
3,5x19
DIN	7982

31122

20166

20166

45123

32666

32666

32194

45031

32178

32194

31122

32178

31122

20166

20166



AZ-56

System AZ-45
A

Z-
45

®

Skala
Scale

1:1

Drzwi z naświetlem otwierane do wewnątrz
Inside opening door with transom

11-11-e 11-11-f

45112

32666

45121

32666

3217832194

32194

32178

3,5x13
DIN	7981

31122

20166

20166

45125

32666

32666

32178
32194

31122

45032

32178
32194

31122

45146

20166

20166



AZ-57

System AZ-45

A
Z-

45

®

Przekrój przez wzmocnienie słupka
Section through the reinforcement mullion

11-11

Skala
Scale

1:1

45032

45121

20032

32666

32666

3217832
17
8

32194 32194

20016

Rura	30x50x2
Pipe	30x50x2

20031

3,5x19
DIN	7982

4,8x19
DIN	7981

31	12231122

20166 20166

20031

20032

4,8x19
DIN	7981

Rura	30x50x2
Pipe	30x50x2



AZ-58

System AZ-45
A

Z-
45

®

Drzwi otwierane na zewnątrz
Outside opening door

45122

45112

3266632666

32194
32178

31122

20166

12-12-a 12-12-b

45012

45124

32666

32666

32178
32194

31122

20166

Skala
Scale

1:1



AZ-59

System AZ-45

A
Z-

45

®

Drzwi otwierane na zewnątrz
Outside opening door

45122

45133

45012

3266632666

32178
32194

4,8x45
DIN	7982

31122

20166

12-12-c 12-12-d

45012

45124

32194

45137

32666

32666

32178

4,8x38
DIN	7982

31122

20166

Skala
Scale

1:1



AZ-60

System AZ-45
A

Z-
45

®

Skala
Scale

1:1

Drzwi otwierane na zewnątrz
Outside opening door

12-12-e 12-12-f

45113

45126

32666

32666

32194

31122

32178

20166

45012

45126

32666

32666

32194

31122

32178

45145

20166



AZ-61

System AZ-45

A
Z-

45

®

Skala
Scale

1:1

Drzwi otwierane na zewnątrz z cokołem drzwiowym
Outside opening door with door socket

13-13-a 13-13-b

45131

32178
32194

45103

31122

32101

3,5x13
DIN	7981

20166

45131

32178

32194

20012

31122

32101

3,5x16
DIN	7982

3,5x16
DIN	7982

20166



AZ-62

System AZ-45
A

Z-
45

®

Skala
Scale

1:1

Drzwi otwierane na zewnątrz z cokołem drzwiowym
Outside opening door with door socket

13-13-c 13-13-d

45131

45132

32666

32178

32194

45135

31122

32101

3,5x13
DIN	7981

20166

45131

45132

32178

32194

31122

32101

3,5x16
DIN	7982

3,5x16
DIN	798220

01
2

20
01
3

20166



AZ-63

System AZ-45

A
Z-

45

®

Skala
Scale

1:1

13-13-e 13-13-f

45131

13-13-e

32178

32194

20013

31122

3,5x19
DIN	7981

3,5x19
DIN	7981

A4002

20166

Drzwi otwierane na zewnątrz z cokołem drzwiowym
Outside opening door with door socket



AZ-64

System AZ-45
A

Z-
45

®

Skala
Scale

1:1

Drzwi otwierane na zewnątrz bez cokoła drzwiowego
Outside opening door without door socket

14-14-a 14-14-b

45122

32178
32194

20015
32101

3,5x19
DIN	7981

31122

20166

45122

45	132

32666

32178
32194

20014

32101

3,5x19
DIN	7982

31122

20166



AZ-65

System AZ-45

A
Z-

45

®

Skala
Scale

1:1

Drzwi otwierane na zewnątrz bez cokoła drzwiowego
Outside opening door without door socket

45124

32178

32194

45136

32101

3,5x13
DIN	7981

31122

20166

45124

32178
32194

45132

45134

32666
32101

3,5x13
DIN	7981

31122

20166

14-14-c 14-14-d

14-14-e
14-14-f



AZ-66

System AZ-45
A

Z-
45

®

Skala
Scale

1:1

Drzwi otwierane na zewnątrz bez cokoła drzwiowego
Outside opening door without door socket

14-14-g 14-14-h

45126

32178

32194

31122

32101

45140

3,5x25
DIN	7981

20166

32178

32194

31122

45126

45144

3,5x25
DIN	7981

45132

32666
32101

20166



AZ-67

System AZ-45

A
Z-

45

®

Zastosowanie dodatkowego profilu cokoła drzwiowego
Use of an additional door socket profile

14-14-b

Skala
Scale

1:1

14-14-e

45122

4,8x16
DIN	7981

32194

45139

31122

32178

45132

32666

20014

32101

3,5x19
DIN	7982

20166

45124

4,8x16
DIN	7981

32194

45139

31122

45134

45132

32666
32101

3,5x13
DIN	7981

32178

20166



AZ-68

System AZ-45
A

Z-
45

®

Drzwi z naświetlem otwierane na zewnątrz
Outside opening door with transom

15-15-a 15-15-b

45032

32178
32194

45133

3266632666

45122

32194 32178

31122

4,8x45
DIN	7982

31122

20166

20166

45133

3266632666

45122

32194 32178

45031

32178

32194

31122

4,8x45
DIN	7982

31122

20166

20166

Skala
Scale

1:1



AZ-69

System AZ-45

A
Z-

45

®

Drzwi z naświetlem otwierane na zewnątrz
Outside opening door with transom

15-15-c
15-15-d

45124

32194

45137

32666

32666

32178

45032

32178

32194

31122

4,8x38
DIN	7982

31122

20166

20166

45124

32194

45137

32666

32666

32178

45031

32178

32194

31122
4,8x38
DIN	7982

31122

20166

20166

Skala
Scale

1:1



AZ-70

System AZ-45
A

Z-
45

®

Drzwi z naświetlem otwierane na zewnątrz
Outside opening door with transom

15-15-e 15-15-f

32194

32178

45137

45032

45124

32666

32178
32194

4,8x38
DIN	7982

31122

31122

20166

20166

32194

32178

45137

45124

32666

32178
32194

45031

4,8x38
DIN	7982

31122

31122

20166

20166

Skala
Scale

1:1



AZ-71

System AZ-45

A
Z-

45

®

Drzwi z naświetlem otwierane na zewnątrz
Outside opening door with transom

15-15-g 15-15-h

45122

45112

3266632666

32194
32178

32194

32178

3,5x13
DIN	7981

31122

20166

20166

45012

45124

32666

32666

32178
32194

32194

32178

3,5x13
DIN	7981

31122

20166

20166

Skala
Scale

1:1



AZ-72

System AZ-45
A

Z-
45

®

Drzwi z naświetlem otwierane na zewnątrz
Outside opening door with transom

15-15-i 15-15-j

Skala
Scale

1:1

45032

32178
32194

31122

4,8x45
DIN	7982

45126

32666

32666

32194

31122

32178

45145

20166

20166

32178
32194

45126

32666

32666

32194

31122

32178

45113

20166

20166

3,5x13
DIN	7981

20021



AZ-73

System AZ-45

A
Z-

45

®

Skala
Scale

1:1

Drzwi dwuskrzydłowe
Two sashes door

16-16-a 16-16-b

45121

45122

32666 32666

3217832194

32194

32178

31122

31122

20166

20166

16-16-b

45123

32178

32194

45123

32178
32194

32666

32666

45034

4,8x38
DIN	7982

31122

31122

20166

20166

16-b

16-a



AZ-74

System AZ-45
A

Z-
45

®

Skala
Scale

1:1

Drzwi dwuskrzydłowe
Two sashes door

16-16-c

45124

32178

32194

45124

32178
32194

32666

32666

45034

4,8x38
DIN	7982

31122

31122

20166

20166

16-16-d

45125

32666

32666

32178
32194

31122

45125

32178

32194

31122

45038

20166

20166

16-d

16-c



AZ-75

System AZ-45

A
Z-

45

®

Drzwi przesuwne do automatu
Automatic sliding door

45131

32178
32194

45106

31122

3,5x13
DIN	7981

32102 32102

20166

Skala
Scale

1:1

17-17

16-16-e

45126

32666

32666

32194

31122

32178

45126

32194

31122

32178

45038

20166

20166

Drzwi dwuskrzydłowe
Two sashes door

16-e



AZ-76

System AZ-45
A

Z-
45

®

Drzwi przesuwne do automatu - dwuskrzydłowe
Automatic sliding door - double sash

18-18

4503245102

45012

32178

32178

32194

32194

31122

31122

32101

4510420166

20166

19-19

45012 45012

3217832
17
8

32
19
4

3219445103

3112231122

32101

32101

3,5x13
DIN	7981

3,5x13
DIN	7981

20166 20166

Skala
Scale

1:1



AZ-77

System AZ-45

A
Z-

45

®

Drzwi przesuwne do automatu - jednoskrzydłowe
Automatic sliding door - single sash

Skala
Scale

1:1

18-18

18-18



AZ-78

System AZ-45
A

Z-
45

®

Mocowanie drzwi przesuwnych do automatu
Mounting for automatic sliding door
20-20-a

Skala
Scale

1:2



AZ-79

System AZ-45

A
Z-

45

®

20-20-b

Mocowanie drzwi przesuwnych do automatu
Mounting for automatic sliding door

20-20-c

Skala
Scale

1:2



AZ-80

System AZ-45
A

Z-
45

®

Drzwi przesuwne
Sliding door

20-20-d

GEZE Rollan

Skala
Scale

1:1



AZ-81

System AZ-45

A
Z-

45

®

Drzwi przesuwne
Sliding door

20-20-e

GEZE Rollan

Skala
Scale

1:1



AZ-82

System AZ-45
A

Z-
45

®

Drzwi przesuwne
Sliding door

20-20-f

GEZE Rollan

Skala
Scale

1:1



AZ-83

System AZ-45

A
Z-

45

®

Drzwi wahadłowe
Ssash door 21-21

22-22-a

45012

32178

32194

31122

45103

45105

21-21

3,5x13
DIN	7981

45012

32101

20166

32178
32194

45012

31122

3,5x13
DIN	7981

32102 32102

45106

20166

Drzwi wahadłowe
Ssash door

45131

32178
32194

31122

3,5x13
DIN	7981

32102 32102

45106

20166

22-22-b

Skala
Scale

1:1



AZ-84

System AZ-45
A

Z-
45

®

Okno uchylno - przesuwne
Tilt - slide window

23-23

Skala
Scale

1:1



AZ-85

System AZ-45

A
Z-

45

®

Okno uchylno - przesuwne
Tilt - slide window

24-24

Skala
Scale

1:1



AZ-86

System AZ-45
A

Z-
45

®

Drzwi całoszklane
All-glass door

27-27-a

Skala
Scale

1:1

45011 45107

32208
4,2x22
DIN	7982

4,8x32
DIN	7981

27-27-b

45031 45107

32208
4,2x22
DIN	7982

4,8x32
DIN	7981



AZ-87

System AZ-45

A
Z-

45

®

27-27-c

Drzwi całoszklane
All-glass door

4,8x32
DIN	7981

4,2x22
DIN	7982

3,5x13
DIN	7981

45011 45107

20021

32208
4,2x22
DIN	7982

4,8x32
DIN	7981

45031

45107

32208

Skala
Scale

1:1

28-28



AZ-88

System AZ-45
A

Z-
45

®

22

45112
32666

32666

45121

20062

32195

32178

31
04

7

Papier ceramiczny
Ceramic paper

Montaż panelu zamiast szyby
Mounting of panel instead of glass

Skala
Scale

1:1

26

45112
32666

32666

45121

20061

32178

32195

31
04

8

Papier ceramiczny
Ceramic paper

27

45112 32666

32666

45121

20061

32178

32194

31
04

9

Papier ceramiczny
Ceramic paper



AZ-89

System AZ-45

A
Z-

45

®

7

22

100

7

26

100

7

27

100

1
1

1
1

1
1

31047

31048

31049

Papier ceramiczny
Ceramic paper

Papier ceramiczny
Ceramic paper

Papier ceramiczny
Ceramic paper

Montaż panelu zamiast szyby
Mounting of panel instead of glass
Ceowniki
Channel bars

80 80

80
80

8080

80
80

Rozmieszczenie ceowników
Position of channel bars



AZ-90

System AZ-45
A

Z-
45

®

Notatki
Notes



AZ-91

System AZ-45

A
Z-

45

®

System AZ-45

Obróbka profili
Profiles working

VI

®



AZ-92

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka pod klamkę okienną
Working under window handle





AZ-93

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka pod zamek ROMB
Working for lock ROMB

45121

12

4511245112

Obróbka	pod	zaczep	zamka	ROMB	040-001	(lewy)	lub	040-002	(prawy)
Working	under	strike	plate	ROMB	040-001	(left)	or	040-002	(right)
Obróbka	pod	elektrozaczep	ABLOY	16220P/1
Working	under	electric	strike	ABLOY	16220P/1

A-

B-

B A



AZ-94

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka pod zamek ROMB
Working for lock ROMB

45012
(45032)

45012
(45032)

45121

20016
20016

12

B A

Obróbka	pod	zaczep	zamka	zapadkowego	ROMB	040-001	(lewy)	lub	040-002	(prawy)
Working	under	strike	plate	for	locks	with	latch	bolt	ROMB	040-001	(left)	lub	040-002	(right)
Obróbka	pod	elektrozaczep	ABLOY	16220P/1
Working	under	electric	strike	ABLOY	16220P/1

A-

B-



AZ-95

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka pod zamek ROMB
Working for lock ROMB

45121
4512245122

12

B A

Obróbka	pod	zaczep	zamka	ROMB	040-001	(lewy)	lub	040-002	(prawy)
Working	under	strike	plate	ROMB	040-001	(left)	or	040-002	(right)
Obróbka	pod	elektrozaczep	ABLOY	16220P/1
Working	under	electric	strike	ABLOY	16220P/1

A-

B-



AZ-96

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka pod zamek ROMB
Working for lock ROMB

B A

Obróbka	pod	zaczep	zamka	zapadkowego	31104
Working	under	strike	plate	for	locks	with	latch	bolt	31104
Obróbka	pod	elektrozaczep	ABLOY	16220P/1
Working	under	electric	strike	ABLOY	16220P/1

A-

B-

45125

4511345113



AZ-97

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka pod zamek ROMB
Working for lock ROMB

Obróbka	pod	zaczep	zamka	zapadkowego	31104
Working	under	strike	plate	for	locks	with	latch	bolt	31104
Obróbka	pod	elektrozaczep	ABLOY	16220P/1
Working	under	electric	strike	ABLOY	16220P/1

A-

B-

B A

45125

45125

45038 45038

45125



AZ-98

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka pod zamek ROMB
Working for lock ROMB

B A
Obróbka	pod	zaczep	zamka	zapadkowego	31104
Working	under	strike	plate	for	locks	with	latch	bolt	31104
Obróbka	pod	elektrozaczep	ABLOY	16220P/1
Working	under	electric	strike	ABLOY	16220P/1

A-

B-

12

45012
(45032)

45012
(45032)

45123



AZ-99

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka pod zamek ROMB
Working for lock ROMB

B A

12

4512345123
45034

45123
45034

Obróbka	pod	zaczep	zamka	zapadkowego	31104
Working	under	strike	plate	for	locks	with	latch	bolt	31104
Obróbka	pod	elektrozaczep	ABLOY	16220P/1
Working	under	electric	strike	ABLOY	16220P/1

A-

B-



AZ-100

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka pod zamek ROMB
Working for lock ROMB

45112 45112
45122

12

B A

Obróbka	pod	zaczep	zamka	zapadkowego	ROMB	040-001	(lewy)	lub	040-002	(prawy)
Working	under	strike	plate	for	locks	with	latch	bolt	ROMB	040-001	(left)	lub	040-002	(right)
Obróbka	pod	elektrozaczep	ABLOY	16220P/1
Working	under	electric	strike	ABLOY	16220P/1

A-

B-



AZ-101

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka pod zamek ROMB
Working for lock ROMB

45122

12

4501245012

4513345133
B A

Obróbka	pod	zaczep	zamka	ROMB	040-001	(lewy)	lub	040-002	(prawy)
Working	under	strike	plate	ROMB	040-001	(left)	or	040-002	(right)
Obróbka	pod	elektrozaczep	ABLOY	16220P/1
Working	under	electric	strike	ABLOY	16220P/1

A-

B-



AZ-102

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka pod zamek ROMB
Working for lock ROMB

B A

Obróbka	pod	zaczep	zamka	zapadkowego	ROMB	040-001	(lewy)	lub	040-002	(prawy)
Working	under	strike	plate	for	locks	with	latch	bolt	ROMB	040-001	(left)	lub	040-002	(right)
Obróbka	pod	elektrozaczep	ABLOY	16220P/1
Working	under	electric	strike	ABLOY	16220P/1

A-

B-

45122

12

4512145121



AZ-103

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka pod zamek ROMB
Working for lock ROMB

4511345113

B A

Obróbka	pod	zaczep	zamka	zapadkowego	31104
Working	under	strike	plate	for	locks	with	latch	bolt	31104
Obróbka	pod	elektrozaczep	ABLOY	16220P/1
Working	under	electric	strike	ABLOY	16220P/1

A-

B-



AZ-104

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka pod zamek ROMB
Working for lock ROMB

Obróbka	pod	zaczep	zamka	zapadkowego	31104
Working	under	strike	plate	for	locks	with	latch	bolt	31104
Obróbka	pod	elektrozaczep	ABLOY	16220P/1
Working	under	electric	strike	ABLOY	16220P/1

A-

B-

B A

4512645126
45038

45038
45126



AZ-105

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka pod zamek ROMB
Working for lock ROMB

Obróbka	pod	zaczep	zamka	zapadkowego	31104
Working	under	strike	plate	for	locks	with	latch	bolt	31104
Obróbka	pod	elektrozaczep	ABLOY	16220P/1
Working	under	electric	strike	ABLOY	16220P/1

A-

B-

B A

12

45012
(45032)

45012
(45032)

45124



AZ-106

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka pod zamek ROMB
Working for lock ROMB

B A

12

4512445124
45034

45034
45124

Obróbka	pod	zaczep	zamka	zapadkowego	31104
Working	under	strike	plate	for	locks	with	latch	bolt	31104
Obróbka	pod	elektrozaczep	ABLOY	16220P/1
Working	under	electric	strike	ABLOY	16220P/1

A-

B-



AZ-107

System AZ-45

A
Z-

45

®

Ø18

12

45108

45108

45131
45012

45103

45103

45012
45012

45012

45108

Obróbka pod zamek hakowy ROMB
Working for hook lock ROMB



AZ-108

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka pod zawias Master A8011
Working uder hinge Master A8011

A80
00.

23

A8000.9

45112

45121

A8011

A8011

45012
(45032)
20016

45121
A8000.9

2x A8010.16

2x A8010.16



AZ-109

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka pod zawias Master A8011.11
Working under hinge Master A8011.11

A8010.10

45112
45121

A8011.11

A8010.10

45112

45121
A8011.11

3x A8010.16

3x A8010.16

A80
00.

23

	45012
	(45032)

20016



AZ-110

System AZ-45
A

Z-
45

®

 






Montaż zawiasu w profilach z Euro-rowkiem
Hinge mounting in profiles with Euro-groove

45125

45113

A80410

32666

32666



AZ-111

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka pod zawias Master A8011
Working uder hinge Master A8011

A80
00.

23

45122
45112

A8000.9

A8011

2x A8010.16



AZ-112

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka pod zawias Master A8011
Working under hinge Master A8011

45122
45112

A8000.9

A8011

2x A8010.16

A80
00.

23



AZ-113

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka pod zawias Master A8014.11
Working under hinge Master A8014.11

A8014.11

45122

45133

45012
(45032)

A8010.10

3x A8010.16

A80
00.

23



AZ-114

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka pod zawias FAPIM 6472
Working under hinge FAPIM 6472


















45122

45133

45012
(45032)

A8014

A8000.9

2x A8010.16

Obróbka pod zawias Master A8014
Working under hinge Master A8014

A80
00.

23



AZ-115

System AZ-45

A
Z-

45

®

Montaż zawiasu w profilach z Euro-rowkiem
Hinge mounting in profiles with Euro-groove








45126

45113 A80410

32666

32666



AZ-116

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka pod zawias górny drzwi wahadłowych
Working for top hinge in ssash doors










































AZ-117

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka pod zawias dolny drzwi wahadłowych
Working for bottom hinge in ssash doors








 













AZ-118

System AZ-45
A

Z-
45

®

Połączenie naroża ramy okiennej
Window frame corner joint

Połączenie kołkowane i klejone lub skręcane
Pining and stick connection or bolted

45011

45011

31621

31642

4x 31002

45011

4x 31108

31642

31621

45011

SW
-45

N

SW
-45

N



AZ-119

System AZ-45

A
Z-

45

®

Połączenie naroża ramy okiennej
Window frame corner joint

Połączenie kołkowane i klejone lub skręcane
Pining and stick connection or bolted

4x 31002
45012

31641

31621

45012

45012

4x 31108

31641

31621

45012

SW
-45

N

SW
-45

N



AZ-120

System AZ-45
A

Z-
45

®

Połączenie naroża ramy okiennej pod kątem
Corner joint for angular window frame

Połączenie kołkowane i klejone lub skręcane
Pining and stick connection or bolted

31638

45011

45011

4x 31002

45011

45011

31638

4x 31108

° X [mm] Y [mm]

30 94,1 93,6
32 91,5 91
34 89,2 88,7
36 87,1 86,6
38 85,2 84,7
40 83,5 83
42 81,9 81,4
44 80,5 80
46 79,2 78,7
48 77,9 77,4
50 76,8 76,3
52 75,7 75,2
54 74,7 74,2
56 73,8 73,3
58 72,9 72,4
60 72 71,5
62 71,3 70,8
64 70,7 70,2
66 70,1 69,6
68 69,5 69
70 68,9 68,4
72 68,3 67,8
74 67,9 67,4
76 67,4 66,9
78 66,4 65,9
80 66 65,5
82 65,5 65
84 65,1 64,6
86 64,7 64,2
88 64,4 63,9
90 64 63,5
92 63,6 63,1
94 63,3 62,8
96 63 62,5
98 62,7 62,2
100 62,3 61,8
102 62 61,5
104 61,7 61,2
106 61,5 61
108 61,2 60,7
110 61,4 60,9
112 61,1 60,6
114 60,9 60,4
116 60,6 60,1
118 60,4 59,9

° X [mm] Y [mm]

120 60,1 59,6
122 59,9 59,4
124 59,7 59,2
126 59,4 58,9
128 59,2 58,7
130 59 58,5
132 58,3 57,8
134 58,1 57,6
136 57,9 57,4
138 57,7 57,2
140 57,4 56,9
142 56,7 56,2
144 56,5 56
146 56,3 55,8
148 56,2 55,7
150 56 55,5
152 55,8 55,3
154 55,6 55,1
156 55,4 54,9
158 55,2 54,7
160 55 54,5
162 54,8 54,3
164 54,6 54,1
166 54 53,5
168 53,8 53,3
170 53,6 53,1
172 53,4 52,9172 53,4 52,9
174 53,2 52,7



AZ-121

System AZ-45

A
Z-

45

®

Połączenie naroża ramy okiennej pod kątem
Corner joint for angular window frame

Połączenie kołkowane i klejone lub skręcane
Pining and stick connection or bolted

45012

45012

4x31002

31639

aaaa [°] X [mm] aaaa [°] X [mm]
30 188,4 76 105,0
31 184,1 77 104,2
32 180,1 78 103,5
33 176,3 79 102,7
34 172,7 80 102,0
35 169,3 81 101,3
36 166,1 82 100,6
37 163,1 83 99,9
38 160,2 84 99,3
39 157,5 85 98,6
40 154,9 86 98,0
41 152,4 87 97,3
42 150,1 88 96,7
43 147,8 89 96,1
44 145,7 90 95,5
45 143,6 91 94,9 aaaa [°] X [mm] aaaa [°] X [mm]
46 141,6 92 94,3 122 80,3 152 70,0
47 139,7 93 93,8 123 80,0 153 69,7
48 137,9 94 93,2 124 79,6 154 69,3
49 136,1 95 92,7 125 79,2 155 69,0
50 134,4 96 92,1 126 78,8 156 68,7
51 132,8 97 91,6 127 78,5 157 68,4
52 131,2 98 91,1 128 78,1 158 68,1
53 129,7 99 90,5 129 77,7 159 67,8
54 128,2 100 90,0 130 77,4 160 67,5
55 126,8 101 89,5 131 77,0 161 67,2
56 125,4 102 89,0 132 76,6 162 66,9
57 124,1 103 88,5 133 76,3 163 66,6
58 122,8 104 88,1 134 75,9 164 66,3
59 121,6 105 87,6 135 75,6 165 66,0
60 120,4 106 87,1 136 75,2 166 65,7
61 119,2 107 86,7 137 74,9 167 65,4
62 118,1 108 86,2 138 74,6 168 65,1
63 117,0 109 85,8 139 74,2 169 64,8
64 115,9 110 85,3 140 73,9 170 64,5
65 114,9 111 84,9 141 73,5 171 64,2
66 113,9 112 84,4 142 73,2 172 63,9
67 112,9 113 84,0 143 72,9 173 63,6
68 111,9 114 83,6 144 72,5 174 63,3
69 111,0 115 83,2 145 72,2 175 63,0
70 110,1 116 82,7 146 71,9 176 62,7
71 109,2 117 82,3 147 71,6 177 62,4
72 108,3 118 81,9 148 71,2 178 62,1
73 107,4 119 81,5 149 70,9 179 61,8
74 106,6 120 81,1 150 70,6 180 61,5
75 105,8 121 80,7 151 70,3



AZ-122

System AZ-45
A

Z-
45

®

Połączenie naroża ramy drzwiowej
Door frame corner joint

Połączenie kołkowane i klejone lub skręcane
Pining and stick connection or bolted

45112
4x 31002

31641

45112

31622 4x 31108
45112

31641

31622

45112

SW
-45

N

SW
-45

N



AZ-123

System AZ-45

A
Z-

45

®

Połączenie naroża skrzydła drzwiowego
Door sash corner joint

Połączenie kołkowane i klejone lub skręcane
Pining and stick connection or bolted

45121

4x 31002

31622

31621

31601

45121

45121
4x 31108

31622

31621

31601

45121

SW
-45

N

SW
-45

N



AZ-124

System AZ-45
A

Z-
45

®

Połączenie naroża skrzydła drzwiowego
Door sash corner joint

Połączenie kołkowane i klejone lub skręcane
Pining and stick connection or bolted

45122

45122

31601

31622

31621

4x 31002

45122
4x31108

31621

31622
31601

45122

SW
-45

N

SW
-45

N



AZ-125

System AZ-45

A
Z-

45

®

Połączenie kołkowane i klejone lub skręcane
Pining and stick connection or bolted

Połączenie naroża skrzydła drzwiowego pod kątem
Corner joint for angular sashes in door

aaaa [°] X [mm] aaaa [°] X [mm]
30 188,4 76 105,0
31 184,1 77 104,2
32 180,1 78 103,5
33 176,3 79 102,7
34 172,7 80 102,0
35 169,3 81 101,3
36 166,1 82 100,6
37 163,1 83 99,9
38 160,2 84 99,3
39 157,5 85 98,6
40 154,9 86 98,0
41 152,4 87 97,3
42 150,1 88 96,7
43 147,8 89 96,1
44 145,7 90 95,5
45 143,6 91 94,9 aaaa [°] X [mm] aaaa [°] X [mm]
46 141,6 92 94,3 122 80,3 152 70,0
47 139,7 93 93,8 123 80,0 153 69,7
48 137,9 94 93,2 124 79,6 154 69,3
49 136,1 95 92,7 125 79,2 155 69,0
50 134,4 96 92,1 126 78,8 156 68,7
51 132,8 97 91,6 127 78,5 157 68,4
52 131,2 98 91,1 128 78,1 158 68,1
53 129,7 99 90,5 129 77,7 159 67,8
54 128,2 100 90,0 130 77,4 160 67,5
55 126,8 101 89,5 131 77,0 161 67,2
56 125,4 102 89,0 132 76,6 162 66,9
57 124,1 103 88,5 133 76,3 163 66,6
58 122,8 104 88,1 134 75,9 164 66,3
59 121,6 105 87,6 135 75,6 165 66,0
60 120,4 106 87,1 136 75,2 166 65,7
61 119,2 107 86,7 137 74,9 167 65,4
62 118,1 108 86,2 138 74,6 168 65,1
63 117,0 109 85,8 139 74,2 169 64,8
64 115,9 110 85,3 140 73,9 170 64,5
65 114,9 111 84,9 141 73,5 171 64,2
66 113,9 112 84,4 142 73,2 172 63,9
67 112,9 113 84,0 143 72,9 173 63,6
68 111,9 114 83,6 144 72,5 174 63,3
69 111,0 115 83,2 145 72,2 175 63,0
70 110,1 116 82,7 146 71,9 176 62,7
71 109,2 117 82,3 147 71,6 177 62,4
72 108,3 118 81,9 148 71,2 178 62,1
73 107,4 119 81,5 149 70,9 179 61,8
74 106,6 120 81,1 150 70,6 180 61,5
75 105,8 121 80,7 151 70,3

45121
45122

45121
45122

4x 31002

31640



AZ-126

System AZ-45
A

Z-
45

®

Połączenie naroża skrzydła drzwiowego niewspółpłaszczyznowego
Corner joint for not flush base door sash
Połączenie kołkowane i klejone lub skręcane
Pining and stick connection or bolted

45123

4x 31002

31621

31644

45123

31625

45123
2x 31108

31625

31621

31644

45123

SW
-45

N

SW
-45

N



AZ-127

System AZ-45

A
Z-

45

®

Połączenie naroża skrzydła drzwiowego niewspółpłaszczyznowego
Corner joint for not flush base door sash
Połączenie kołkowane i klejone lub skręcane
Pining and stick connection or bolted

4x 31002

45124

31644

31625

31621

45124

4x 31108
45124

31644
31625

31621

45124

SW
-45

N

SW
-45

N



AZ-128

System AZ-45
A

Z-
45

®

Połączenie naroża skrzydła drzwiowego ryglowanego
Corner joint for inactive door sash

Połączenie kołkowane i klejone lub skręcane
Pining and stick connection or bolted

451222x 31002

31203

31643

31621

45121

2x 31108 45122

31203

31643

31621

45121

SW
-45

N

SW
-45

N



AZ-129

System AZ-45

A
Z-

45

®

Połączenie naroża ramy drzwiowej z Euro rowkiem
Corner joint in door frame with Euro groove 

Połączenie kołkowane i klejone lub skręcane
Pining and stick connection or bolted

4x 31002
45113

45113

31621

31642

4x 31108
45113

31642

31621

45113

SW
-45

N

SW
-45

N



AZ-130

System AZ-45
A

Z-
45

®

Połączenie naroża skrzydła drzwiowego z Euro-rowkiem
Corner joint in door sash with Euro-groove 

Połączenie kołkowane i klejone lub skręcane
Pining and stick connection or bolted

4x 31002

45125

31625

31621

31601

45125

2x 31108
45125

31625

31621

45125

31601

SW
-45

D

SW
-45

D



AZ-131

System AZ-45

A
Z-

45

®

Połączenie naroża skrzydła drzwiowego z Euro-rowkiem
Corner joint in door sash with Euro-groove 
Połączenie kołkowane i klejone lub skręcane
Pining and stick connection or bolted

4x 31002
45126

45126

31621

31625

31601 2x 31108
45126

31601

31621

31625

45126

SW
-45

D

SW
-45

D



AZ-132

System AZ-45
A

Z-
45

®

C-C  ( 1 : 2 )

E-E  ( 1 : 2 ) G-G  ( 1 : 2 )

C C

E

E

G

G

55,555
,5

60°60°

zderzak
 stoper

płyta dociskowa
 pressure plate

NZ-11-02 NZ-11-02

31642
31621

4501145011

Połączenie naroża ramy okiennej
Window frame corner joint
Połączenie zagniatane i klejone
Crimped and stick connection



AZ-133

System AZ-45

A
Z-

45

®

Połączenie naroża ramy okiennej
Window frame corner joint
Połączenie zagniatane i klejone
Crimped and stick connection

A-A  ( 1 : 2 )

B-B  ( 1 : 2 )C-C  ( 1 : 2 )

A A

B

B

C

C

zderzak
 stoper

płyta dociskowa
 pressure plate

55
,5 55,5

NZ-11-02 NZ-11-02

4501245012

31641
3162160°

8
28

,6

7
7

8



AZ-134

System AZ-45
A

Z-
45

®

Połączenie naroża ramy drzwiowej. Połącznie naroża skrzydła drzwiowego
Door frame corner joint. Door sash corner joint
Połączenie zagniatane i klejone
Crimped and stick connection

A-A  ( 1 : 2 )

B-B  ( 1 : 2 )C-C  ( 1 : 2 )

A A

B

B

C

C

55,555
,5

NZ-11-02 NZ-11-02

31601
31621

4512145121

zderzak
 stoper

płyta dociskowa
pressure plate

60°

A-A  ( 1 : 2 )

B-B  ( 1 : 2 )C-C  ( 1 : 2 )

A A

B

B

C

C

55
,5 55,5

zderzak
 stoper

płyta dociskowa
 pressure plate

NZ-11-02 NZ-11-02

31641
31622

4511245112

60°
60°

8
28

,6

7
7

8



AZ-135

System AZ-45

A
Z-

45

®

Połączenie naroża skrzydła drzwiowego
Door sash corner joint
Połączenie zagniatane i klejone
Crimped and stick connection

A-A  ( 1 : 2 )

B-B  ( 1 : 2 )C-C  ( 1 : 2 )

A A

B

B

C

C

NZ-11-02 NZ-11-02

31644
31621

45123
45123

zderzak
 stoper

płyta dociskowa
 pressure plate

60°

60°

55,555
,5

12
12

A-A  ( 1 : 2 )

B-B  ( 1 : 2 )C-C  ( 1 : 2 )

A A

B

B

C

C

55
,5 55,5

31622

31601
31621

4512245122

zderzak
 stoper

płyta dociskowa
pressure plate

60°



AZ-136

System AZ-45
A

Z-
45

®

Połączenie naroża skrzydła drzwiowego niewspółpłaszczyznowego
Corner joint for not flush plane door sash
Połączenie zagniatane i klejone
Crimped and stick connection

A-A  ( 1 : 2 )

B-B  ( 1 : 2 )C-C  ( 1 : 2 )

A A

B

B

C

C

NZ-11-02 NZ-11-02
31623

31644
31621

4512445124

60°

60°

55,555
,5

zderzak
 stoper

płyta dociskowa
 pressure plate



AZ-137

System AZ-45

A
Z-

45

®

Połączenie naroża skrzydła drzwiowego ryglowanego
Corner joint for inactive door sash
Połączenie zagniatane i klejone
Crimped and stick connection

A-A  ( 1 : 2 )

B-B  ( 1 : 2 )
C-C  ( 1 : 2 )

A A

B

B

C

C

płyta dociskowa
 pressure plate

55
,5 55,5

NZ-11-02 NZ-11-02

31643
31621

4512145122

zderzak
 stoper

60°
60°



AZ-138

System AZ-45
A

Z-
45

®

Połączenie konektorowe
Conector connections
Połączenie kołkowane lub skręcane i klejone
Pinning or screwed and silicone connection

45011
45012
45031
45032
45121
45122
45123
45124
45139
45131

31684

45031

31661

SW-45K

SW-45K

3x 31002
45011
45012
45031
45032
45121
45122
45123
45124
45139
45131

45031

31661
31681

SW-45K

SW-45K

2x 31108

Możliwość	użycia	praski	TMN-120
Possibility	to	use	press	TMN-120



AZ-139

System AZ-45

A
Z-

45

®

Połączenie konektorowe
Conector connections
Połączenie kołkowane lub skręcane i silikonowane
Pinning or screwed and silicone connection

45011
45012
45031
45032
45121
45122
45123
45124
45139
45131

45032

4x 31002

31662

31685

SW-45K

SW-45K

45032

4x 31108

31662

31682

45011
45012
45031
45032
45121
45122
45123
45124
45139
45131

SW-45K

SW-45K

Możliwość	użycia	praski	TMN-120
Possibility	to	use	press	TMN-120



AZ-140

System AZ-45
A

Z-
45

®

45011
45012
45031
45032
45121
45122
45123
45124
45139
45131

31663

31683

45131

4x 31108

SW-45K

SW-45K

Połączenie konektorowe
Conector connections

45011
45012
45031
45032
45121
45122
45123
45124
45139
45131
 

31663

45131

4x 31002

31686

SW
-45

K

SW
-45

K

Połączenie kołkowane lub skręcane i silikonowane
Pinning or screwed and silicone connection

Możliwość	użycia	praski	TMN-120
Possibility	to	use	press	TMN-120



AZ-141

System AZ-45

A
Z-

45

®

Połączenie konektorowe
Conector connections

Połączenie kołkowane lub skręcane i silikonowane
Pinning or screwed and silicone connection

45011
45012
45031
45032
45121
45122
45123
45124
45139
45131

20322

20324

4x 31002

45032
4xØ5



AZ-142

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka i montaż progu
Treshold working and montage

45012
(45032)

45133

45112

31101

4x 3,9x13 DIN7982

45132

Wariant I  Variant I

Wariant II  Variant II

Wariant II  Variant II

Wariant I  Variant I

Ø6x60

32666



AZ-143

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka i montaż progu
Treshold working and montage

45012
(45032)

20016

32666

45112

31101

4x 3,9x13 DIN 7982
45132

Wariant II  Variant II

Wariant I  Variant I

Wariant I  Variant I

Wariant II  Variant II



AZ-144

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka i montaż progu
Treshold working and montage

45012

32666

31100

4x 3,9x13 DIN 7982

45132



AZ-145

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working

45012

45137

31100

4x 3,9x13 DIN 7982

45132

32666



AZ-146

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka i montaż progu
Treshold working and montage

4x 3,9x13 DIN 7982

31101
45132

45113

45113



AZ-147

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working

45012

45146

31101
4x 3,9x16 DIN 7982

45146

45132

45012

45012

45145

45145

45012

31101

4x 3,9x16 DIN 7982

45132



AZ-148

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working

























AZ-149

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working


















 







AZ-150

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working
















AZ-151

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working




















AZ-152

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working





















AZ-153

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working

























AZ-154

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working


















AZ-155

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working





















AZ-156

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working
























AZ-157

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working























AZ-158

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working

















AZ-159

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working





















AZ-160

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working

31306

45131

45125

45113

45135

45132

3,5x13 
DIN 7981



AZ-161

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working

3,5x13 DIN 7981

45135

45132 31309

31306

45125

45113

45131

45126



AZ-162

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working

3,5x13 DIN 7981

45103

45131

45125

45113



AZ-163

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working

3,5x13 DIN 7981

45103

45126

45131

45125

45113



AZ-164

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working

3,5x22 DIN 7981
45144

45132

45125

45125

45113



AZ-165

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working

45144

45132

31308

45038

45125

45125

45125

45113

3,5x22 DIN 7981



AZ-166

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working

3,5x22 DIN 7981
45140

45125

45125

45113



AZ-167

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working

45113

45125

45125

45125

45140

3,5x22 DIN 7981



AZ-168

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working













 






AZ-169

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working







 














AZ-170

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working



















AZ-171

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working




















AZ-172

System AZ-45
A

Z-
45

®



















Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working



AZ-173

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working





















AZ-174

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working

















AZ-175

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working





















AZ-176

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working





























AZ-177

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working
















 




AZ-178

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working

















AZ-179

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working























AZ-180

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working

45113

45126

45131

31306

45132

45135

3,5x13 DIN 7981



AZ-181

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working

45113

45126

45131
45125

31306

31309

45135

45132

3,5x13 DIN 7981



AZ-182

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working

45113

45126

45131

45103

3,5x13 DIN 7981



AZ-183

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working

45113

45126

45125

451033,5x13 DIN 7981



AZ-184

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working

45113

45126

45126

45144

3,5x22 DIN 7981

45132



AZ-185

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working

45113

45126

45126

45038

31308

45132

45144

3,5x22 DIN 7981

45126



AZ-186

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working

45113

45126

45126

45140

3,5x22 DIN 7981



AZ-187

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka profili przyprogowych
Tresholds profiles working

45113

45126

45126

45126

45140
3,5x22 DIN 7981

45140



AZ-188

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka otworów odwadniających i odpowietrzających
Drain and went holes working

A-A  ( 1 : 2 ) B  ( 2 : 1 )
A

A

B

150

83,
5

20
26

28 45012
(45011)

A-A  ( 1 : 2 ) B  ( 2 : 1 )A

A

B83,
5

20
26

28

150

45131
(45132)

 



















 




















Dolny profil skrzydła
Bottom sashes profile

Górny profil skrzydła
Top sashes profile



AZ-189

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka otworów odwadniających i odpowietrzających
Drain and went holes working

 
















 

















A-A  ( 1 : 2 ) B  ( 2 : 1 )A

A

B

150

8

3,
5

20
26

28 45131

Dolny profil skrzydła
Bottom sashes profile

Górny profil skrzydła
Top sashes profile



AZ-190

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka pod rygiel 4113.2
Working for bolt 4113.2

45112
31011

31201

32666

31203

2x 31108

31010

2150

2x 3,5x13 
DIN 7982

2x 3,5x13
DIN 7982

2x 3,5x13
 DIN 7981

31643

45122

45121

Ø11

Ø13

4113.2



AZ-191

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka pod rygiel 4113.2
Working for bolt 4113.2





















4113.2

31009



AZ-192

System AZ-45
A

Z-
45

®

Obróbka pod rygiel 31007
Working for bolt 31007

45112

31011

32666
2x 3,5x13
DIN 7981
31203

31203

31007

2x 3,5x13
DIN 7982

45122

45121

2222231007.5



AZ-193

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka pod rygiel 31007
Working for bolt 31007

45131
45122

31007

2x 3,5x13
DIN 7982

3100545132
31309

45135

32101
2222231007.5



AZ-194

System AZ-45
A

Z-
45

®

32666
45124

45124

45034

31307
31623

32666
31623

45124

45124

Obróbka słupka ruchomego 45034
Working movable mullion 45034

32666
45123

31307

31623
32666

32666
32623

45123

45123

45034
45123



AZ-195

System AZ-45

A
Z-

45

®

Obróbka słupka ruchomego 45038
Working movable mullion 45038

45126

45126
 

45126

45126

45038

31308

31308

45125

45125

45125

45125
45038



AZ-196

System AZ-45
A

Z-
45

®

3x 3,9x13 DIN 7981
31103

4,8x 13 DIN 7981

45131

45142

45141

45012

45102

32101

32101

45103

45102

Montaż drzwi przesuwnych
Sliding door montage

SYSTEMY ALUMINIOWE

Akcesoria do systemów aluminiowych
Accessories to aluminium systems

OKUCIA DRZWIOWE
DOOR FITTINGS

GEZE�Rollan�40
ciê¿ar�skrzyd³a�do�40�kg
door�weight�max.�40�kg

GEZE�Rollan�80
ciê¿ar�skrzyd³a�do�80�kg
door�weight�max.�80�kg

Opis
Description

Szerokoœæskrzyd³a
Leafwidth

[mm]

510�-�700
710�-�900

810�-�1000
910�-�1100
1110�-�1300
1310�-�1500
1510�-�1700

510�-�700
710�-�900

810�-�1000
910�-�1100
1110�-�1300
1310�-�1500
1510�-�1700

D³ugoœæszyny
Tracklength

[mm]

1150
1650
1800
1900
2350
2800
3250

1150
1650
1800
1900
2350
2800
3250

Nrid.
IDNo.

120162
120163
120164
120165
120166
120167
120168

120169
120170
120171
120172
120173
120174
120175

ZestawelementówdookuciaRollan
Accessories�for�Rollan

Wózekpodwójnybeztrzpieniazawieszenia
dookuciaRollan40N,jasnoszary
Double�roller�carriage�wthout�suspension�bolt
for�Rollan�40N,�light�gray

Wózekpodwójnybeztrzpieniazawieszenia
dookuciaRollan80,ciemnoszary
Double�roller�carriage�without�suspension�bolt
for�Rollan�80,�dark�grey

Zawieszenienaœcienne
Wall�mounting�bracket

Trzpieñzawieszenia
Suspension�bolt

P³ytazawieszeniaR1/d
Carrier�plate�R1/d

Odbójszynowy
In-rail�buffer

Prowadnicapod³ogowa
Flor�guide

Mocowaniesufitowe
Ceiling�mounting�plate

Odbójszynowyzblokad¹
In-rail�buffer�with�fixing�element

Odbójk¹towy
Angle�buffer

Regulowanablokadapo³o¿enia
Adjustable�hold-open�device

069541

069539

069990

038183

026654

120287

002191

069991

120161

000339

069272

SYSTEMY ALUMINIOWE

Akcesoria do systemów aluminiowych
Accessories to aluminium systems

OKUCIA DRZWIOWE
DOOR FITTINGS

GEZE�Rollan�40
ciê¿ar�skrzyd³a�do�40�kg
door�weight�max.�40�kg

GEZE�Rollan�80
ciê¿ar�skrzyd³a�do�80�kg
door�weight�max.�80�kg

Opis
Description

Szerokoœæskrzyd³a
Leafwidth

[mm]

510�-�700
710�-�900
810�-�1000
910�-�1100
1110�-�1300
1310�-�1500
1510�-�1700

510�-�700
710�-�900
810�-�1000
910�-�1100
1110�-�1300
1310�-�1500
1510�-�1700

D³ugoœæszyny
Tracklength

[mm]

1150
1650
1800
1900
2350
2800
3250

1150
1650
1800
1900
2350
2800
3250

Nrid.
IDNo.

120162
120163
120164
120165
120166
120167
120168

120169
120170
120171
120172
120173
120174
120175

ZestawelementówdookuciaRollan
Accessories�for�Rollan

Wózekpodwójnybeztrzpieniazawieszenia
dookuciaRollan40N,jasnoszary
Double�roller�carriage�wthout�suspension�bolt
for�Rollan�40N,�light�gray

Wózekpodwójnybeztrzpieniazawieszenia
dookuciaRollan80,ciemnoszary
Double�roller�carriage�without�suspension�bolt
for�Rollan�80,�dark�grey

Zawieszenienaœcienne
Wall�mounting�bracket

Trzpieñzawieszenia
Suspension�bolt

P³ytazawieszeniaR1/d
Carrier�plate�R1/d

Odbójszynowy
In-rail�buffer

Prowadnicapod³ogowa
Flor�guide

Mocowaniesufitowe
Ceiling�mounting�plate

Odbójszynowyzblokad¹
In-rail�buffer�with�fixing�element

Odbójk¹towy
Angle�buffer

Regulowanablokadapo³o¿enia
Adjustable�hold-open�device

069541

069539

069990

038183

026654

120287

002191

069991

120161

000339

069272

SYSTEMY ALUMINIOWE

Akcesoria do systemów aluminiowych
Accessories to aluminium systems

OKUCIA DRZWIOWE
DOOR FITTINGS

GEZE�Rollan�40
ciê¿ar�skrzyd³a�do�40�kg
door�weight�max.�40�kg

GEZE�Rollan�80
ciê¿ar�skrzyd³a�do�80�kg
door�weight�max.�80�kg

Opis
Description

Szerokoœæskrzyd³a
Leafwidth

[mm]

510�-�700
710�-�900

810�-�1000
910�-�1100
1110�-�1300
1310�-�1500
1510�-�1700

510�-�700
710�-�900

810�-�1000
910�-�1100
1110�-�1300
1310�-�1500
1510�-�1700

D³ugoœæszyny
Tracklength

[mm]

1150
1650
1800
1900
2350
2800
3250

1150
1650
1800
1900
2350
2800
3250

Nrid.
IDNo.

120162
120163
120164
120165
120166
120167
120168

120169
120170
120171
120172
120173
120174
120175

ZestawelementówdookuciaRollan
Accessories�for�Rollan

Wózekpodwójnybeztrzpieniazawieszenia
dookuciaRollan40N,jasnoszary
Double�roller�carriage�wthout�suspension�bolt
for�Rollan�40N,�light�gray

Wózekpodwójnybeztrzpieniazawieszenia
dookuciaRollan80,ciemnoszary
Double�roller�carriage�without�suspension�bolt
for�Rollan�80,�dark�grey

Zawieszenienaœcienne
Wall�mounting�bracket

Trzpieñzawieszenia
Suspension�bolt

P³ytazawieszeniaR1/d
Carrier�plate�R1/d

Odbójszynowy
In-rail�buffer

Prowadnicapod³ogowa
Flor�guide

Mocowaniesufitowe
Ceiling�mounting�plate

Odbójszynowyzblokad¹
In-rail�buffer�with�fixing�element

Odbójk¹towy
Angle�buffer

Regulowanablokadapo³o¿enia
Adjustable�hold-open�device

069541

069539

069990

038183

026654

120287

002191

069991

120161

000339

069272
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SYSTEMY ALUMINIOWE

Akcesoria do systemów aluminiowych
Accessories to aluminium systems

OKUCIA DRZWIOWE
DOOR FITTINGS

GEZE�Rollan�40
ciê¿ar�skrzyd³a�do�40�kg
door�weight�max.�40�kg

GEZE�Rollan�80
ciê¿ar�skrzyd³a�do�80�kg
door�weight�max.�80�kg

Opis
Description

Szerokoœæskrzyd³a
Leafwidth

[mm]

510�-�700
710�-�900
810�-�1000
910�-�1100
1110�-�1300
1310�-�1500
1510�-�1700

510�-�700
710�-�900
810�-�1000
910�-�1100
1110�-�1300
1310�-�1500
1510�-�1700

D³ugoœæszyny
Tracklength

[mm]

1150
1650
1800
1900
2350
2800
3250

1150
1650
1800
1900
2350
2800
3250

Nrid.
IDNo.

120162
120163
120164
120165
120166
120167
120168

120169
120170
120171
120172
120173
120174
120175

ZestawelementówdookuciaRollan
Accessories�for�Rollan

Wózekpodwójnybeztrzpieniazawieszenia
dookuciaRollan40N,jasnoszary
Double�roller�carriage�wthout�suspension�bolt
for�Rollan�40N,�light�gray

Wózekpodwójnybeztrzpieniazawieszenia
dookuciaRollan80,ciemnoszary
Double�roller�carriage�without�suspension�bolt
for�Rollan�80,�dark�grey

Zawieszenienaœcienne
Wall�mounting�bracket

Trzpieñzawieszenia
Suspension�bolt

P³ytazawieszeniaR1/d
Carrier�plate�R1/d

Odbójszynowy
In-rail�buffer

Prowadnicapod³ogowa
Flor�guide

Mocowaniesufitowe
Ceiling�mounting�plate

Odbójszynowyzblokad¹
In-rail�buffer�with�fixing�element

Odbójk¹towy
Angle�buffer

Regulowanablokadapo³o¿enia
Adjustable�hold-open�device

069541

069539

069990

038183

026654

120287

002191

069991

120161

000339

069272

120176
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32102

32101 32101

45103
45012

45131

45106

32102

Montaż drzwi przesuwnych
Sliding door montage
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Montaż drzwi przesuwnych
Sliding door montage

45131

45012

45104

45106

32102

32102
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System AZ-45

Instrukcja montazu
Assembly instructions
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Dobór listew szklenia i uszczelek
Selection of glazing profiles and gaskets

Uwaga:
	 Dobór	 uszczelek	 zakłada	 teo-
retyczne	 i	 nominalne	 wymiary	 szklenia.	
Rzeczywisty	wymiar	 szklenia	 i	 profili	 za-
leży	 od	 tolerancji	 produkcyjnych.	 Ewen-
tualne	rozbieżności	pomiędzy	wymiarami	
rzeczywistymi	 a	 nominalnymi	 mogą	 zo-
stać	skorygowane	doborem	odpowiedniej	
uszczelki	wewnętrznej	szklenia.

Attention:
	 Selection	 of	 seals	 involves	 the-
oretical	 and	 nominal	 dimensions	 of	 the	
glazing.	 The	 actual	 size	 of	 glazing	 and	
profiles	depend	on	manufacturing	toleran-
ces.	 Any	 discrepancies	 between	 actual	
and	nominal	dimensions	can	be	adjusted	
by	select	appropriate	internal	glazing	ga-
skets.
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Dobór listew szklenia i uszczelek
Selection of glazing profiles and gaskets

Uwaga:
	 Dobór	 uszczelek	 zakłada	 teo-
retyczne	 i	 nominalne	 wymiary	 szklenia.	
Rzeczywisty	wymiar	 szklenia	 i	 profili	 za-
leży	 od	 tolerancji	 produkcyjnych.	 Ewen-
tualne	rozbieżności	pomiędzy	wymiarami	
rzeczywistymi	 a	 nominalnymi	 mogą	 zo-
stać	skorygowane	doborem	odpowiedniej	
uszczelki	wewnętrznej	szklenia.

Attention:
	 Selection	 of	 seals	 involves	 the-
oretical	 and	 nominal	 dimensions	 of	 the	
glazing.	 The	 actual	 size	 of	 glazing	 and	
profiles	depend	on	manufacturing	toleran-
ces.	 Any	 discrepancies	 between	 actual	
and	nominal	dimensions	can	be	adjusted	
by	select	appropriate	internal	glazing	ga-
skets.
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 W	celu	zachowania	swoich	własności	eksploatacyjnych,	okna	i	drzwi	aluminiowe	powinny	być	
prawidłowo	wbudowane	i	zamontowane	w		ścianę	budynku.	Podczas	wbudowania	i	montażu	należy	
przestrzegać	przepisów	i	zasad	dotyczących	osadzania	drzwi	wydanych	przez	producenta.	Wbudo-
wanie	elementu	stolarki	aluminiowej	składa	się	z	następujących	czynności:	przygotowanie	otworu	w	
ścianie	budynku,	ustawienie	i	zamocowanie	elementu	w	murze,	wykonanie	regulacji	okuć,	uszczelnie-
nie	szczeliny	między	ościeżem	a	ościeżnicą.
	 W	trakcie	przygotowania	otworu	w	murze	nalezy	zwrócić	uwagę,	aby	kąty	otworu	miały	90˚, a 
przekątne	nie	powinny	sie	różnić	o	więcej	niż	1	cm.	Wymiary	otworu	w	murze	należy	dobrać,	wg.	na-
stępujących	zasad:
,ościeżnicy	szerokości	od	większa	cm	2-3	o	być	powinna	ścianie	w	otworu	szerokość	٭ 
	ościeżnicy	zewnętrzny	wymiar	niż	większa	cm	1-2	o	być	powinna	ścianie	w	otworu	wysokość	٭ 
aluminiowej	drzwiowej.
	 Wszystkie	powierzchnie	wewnętrzne	otworu	powinny	być	gładkie,	a	jego	dolna	powierzchnia	
powinna	zapewnić	stabilne	oparcie	dla	drzwi.
	 Ościeżnice	należy	osadzać	tak,	aby	siły	z	budowli	nie	były	przenoszone	na	stojaki	i	nadproże	
ościeżnicy.	Rama	drzwiowa	może	przejmować	tylko	siły	powstające	podczas	użytkowania	skrzydła.	
Podczas	montażu	profile	powinny	być	oklejone	taśmą	zabezpieczającą.	W	celu	ułatwienia	ustawienia	
konstrukcji	aluminiowej	w	trakcie	jej	osadzania	należy	zdjąć	skrzydła	i	posługiwać	się	samą	ramą.	Do	
prawidłowego	ustawienia	ościeżnicy	w	ościeżu	stosować	kliny	podpierające	i	dystansowe	wykonane	
z	twardego	drewna.	Kliny	i	podkładki	umieścić	tak,	aby	ramę	przed	zamocowaniem	można	swobodnie	
ustawić	nie	powodując	odkształceń	 i	zwichrowań.	Podczas	osadzania	ościeżnicę	należy	dokładnie	
ustawić	w	 taki	 sposób,	 aby	 była	 zapewniona	 prostopadłość	 stojaków	 z	 nadprożem.	Odchyłki	 kąta	
prostego	należy	określić	poprzez	pomiar	dwóch	przekątnych	w	świetle	ościeznicy.	Różnica	długości	
przekątnych	nie	powinna	być	dłuższa	niż	3	mm.	Ościeżnica	powinna	być	tak	ustawiona,	aby	odchyłka	
od	pionu	górnych	narożnych	punktów	ościeżnicy	od	dolnych	punktów	ościeżnicy	nie	przekraczała	2	
mm.
	 Wichrowatość	zabudowanej	ościeżnicy	od	płaszczyzny	odniesienia	przyłożonych	do	3	punktów	
narożnych	ościeżnicy	nie	może	przekraczać	2	mm.
	 Okna	i	drzwi	mogą	być	mocowane	do	konstrukcji	budynku	na	2	sposoby.
,bezpośrednim	sposobem	٭ 
.pośrednim	sposobem	٭ 
	 Przykład	mocowania	sposobem	bezpośrednim	przedstawiono	na	rysunku	1.
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Rysunek 1.  Przykład mocowania ościeżnic sposobem bezpośrednim

	 Drugi	sposób	to	mocowanie	pośrednie	za	pomocą	kotew	i	złączy	rozporowych.	Kotwy	powin-
ny	być	wykonane	ze	stali	ocynkowanej	i	przykręcone	do	ościeżnicy	wkrętami	ze	stali	nierdzewnej	
lub	ocynkowanej	przed	usytuowieniem	elementu	wbudowanego	w	murze.
	 Przykład	mocowania	sposobem	pośrednim	przedstawiono	na	rysunku	2.

Rysunek 2.  Przykład mocowania ościeżnic sposobem pośrednim

	 Do	montażu	 należy	 używać	 złączy	 rozporowych,	 które	 posiadają	 odpowiednie,	 zgodne	 z	
obowiązującymi	przepisami	dokumenty	dopuszczające	je	do	obrotu	i	stosowania.	Długość	i	średni-
cę	kołka	rozporowego	należy	dostosować	do	przenoszonych	obciążeń	i	materiału	ościeża.	Punkty	
mocowania	należy	rozmieścić	zgodnie	z	rysunkiem	3,	zwracając	uwagę	aby	stosować	conajmniej	
2	kołki	rozporowe	po	każdej	stronie	i	umieszczać	mocowanie	na	wysokości	każdego	zawiasu.	Pod-
czas	wiercenia	otworów	zachować	odpowiednią	odległość	od	brzegów	muru,	aby	nie	spowodować	
odpryśnięcia	jego	krawędzi.
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Rysunek 3.  Rozmieszczenie punktów mocujących ościeżnicę

Rysunek 4.  Rozmieszczenie podkładek szklarskich (nośnych i dystansowych)

Podkładka	nośna	-	przenosi	ciężar	szyby	na	ramę	lub	skrzydło
Podkładka	dystansowa	-	ustala	położenie	szyby	i	zabezpiecza	ją	przed	przemieszczaniem
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Podkładka	nośna	-	przenosi	ciężar	szyby	na	ramę	lub	skrzydło
Podkładka	dystansowa	-	ustala	położenie	szyby	i	zabezpiecza	ją	przed	przemieszczaniem

	 Ościeżnicę	należy	dokręcić	poprzez	tworzywowe	lub	aluminiowe	podkładki	dystansowe	wsu-
nięte	w	szczelinę	pomiedzy	ościeżnicą	a	ościeże	w	miejscach	kotwienia.	Ilość	podkładek	powinna	być	
tak	dobrana,	aby	dokręcenie	śrub	czy	wkrętów	nie	spowodowało	deformacji	ościeżnicy.
	 Szczelinę	pomiędzy	ościeżnicą	a	ościeżem	należy	wypełnić	pianką	poliuretanową,	pianką	mon-
tażową	itp.	Wszystkie	materiały	 izolacyjne	 i	uszczelniające	należy	stosować	zgodnie	z	zaleceniami	
producenta.	Przed	wypełnieniem	stojaki	należy	zabezpieczyć	przed	deformacją.	Wyprawki	murarskie	
zaleca	się	aby	były	wykonane	zaprawą	cementowo	-	wapienną.	Po	zakończeniu	montażu	i	obróbek	
wykańczających	należy	usunąć	taśmę	zabezpieczającą	profile.
	 Po	osadzeniu	ościeżnicy	w	ościeżu	ściany	i	zawieszeniu	skrzydła	należy	sprawdzić	prawidło-
wość	jego	działania.	Otwieranie	i	zamykanie	powinno	odbywać	się	bez	żadnych	oporów,	zacięć	czy	
zatarć.	Klamka	powinna	swobodnie	uruchamiać	zapadkę	zamka	w	drzwiach.	Swobodny	obrót	klucza	
we	wkładce	bębenkowej	w	czasie	gdy	skrzydło	utrzymane	jest	zapadką	w	położeniu	zamkniętym,	po-
winien	powodować	wysuwanie	i	wsuwanie	zamka.
	 W	przypadku	stwierdzenia	 jakichkolwiek	uszkodzeń	powłoki	ochronno	 -	dekoracyjnej	należy	
dokonać	wyprawek	malarskich.	Po	osadzeniu	ościeżnicy,	wszystkie	otwory	zaczepowe	do	zapadki,	
zasuwki	 /	 zasuwek	zamka	 lub	zasuwnic	należy	oczyścić	od	zanieczyszczeń	pochodzących	z	prac	
budowlanych.

 Czyszczenie	 -	 okna	 i	 drzwi	 zachowają	atrakcyjny	wygląd	 jeśli	 będą	 regularnie	 czyszczone.	
Do	czyszczenia	najlepiej	używać	gąbki	 lub	ścierki	 i	 czystej	wody	 lub	neutralnych	detergentów	pod	
warunkiem,	że	nie	zawierają	dodatków	szorujących,	które	mogły	by	uszkodzić	mechanicznie	powłokę	
lakierniczą.	Kategorycznie	zabrania	się	stosowania	jakichkolwiek	substancji	alkalicznych,	które	uszka-
dzają	zarówno	profile	aluminiowe	jak	i	szybę.	Wszelkie	zabrudzenia	cementem,	zaprawą	murarską,	
itp.	należy	natychmiast	usunąć.
 Konserwacja	-	W	celu	zapewnienia	prawidłowego	działania	stolarki	przez	długie	lata,	należy	
regularnie	dokonywać	kontroli	i	regulacji	okuć	a	ewentualne	nieprawidłowości	usuwać	natychmiast	po	
ich	zaistnieniu.
Ruchome	części	okuć	i	prowadnic	należy	regularnie	smarować	białą	wazeliną	bez	zawartości	kwasów,	
tak	aby	lekko	pracowały.
Sprawdzić	należy	również	położenie	wszystkich	uszczelek,	czy	wszędzie	równo	przylegają	do	profilu	
i	są	rozciągnięte	na	całym	obwodzie	skrzydła	i	ramy.
Okna	i	drzwi	powinny	się	lekko	otwierać	i	zamykać.	Sprawdzić,	czy	wszystkie	okucia	są	dobrze	dokrę-
cone.	

Konserwacja systemów aluminiowych okienno - drzwiowych
Conserwations of aluminium systems in windows and doors
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SW-45K - szablon do otworowania połączeń konektorowych
SW-45K - drilling template for holes in T-cleat connections

NZ-11-02 - nóż zagniatający
NZ-11-02 - knead knife

SW-45N - szablon wiertarski do otworowania połączeń narożnych
SW-45N - drilling template for corners connections

SW
-45

K

SW
-45

D

SW-45D - szablon do otworowania skrzydeł dowrębowych 45125 i 45126
SW-45D - drilling template for holes in clamp sash profile 45125 i 45126

SW
-45

N
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TMN-120 - wykrojnik do obróbki profili
TMN-120 - punch for profiles processing

TMS-100 - siłownik pneumatyczny do wykrojników
TMS-100 - actuator to the punches
	 Siłownik	pneumatyczny	TMS-100	daje	napęd	wykrojnikom	systemów	Morad	i	umożliwia	w	ła-
twy	i	szybki	sposób	wymianę	wykrojników,	również	wykrojnika	TMF-110	do	prefabrykacji	profili	fasa-
dowych	systemu	MORAD	AF-50.

	 Pneumatic	actuator	TMS-100	produces	drive	for	punches	in	Morad	systems	and	provides	easy	
and	fast	way	to	exchange	punches,	also	the	TMF-110	punch	for	prefabrication	facade	profiles	in	Mo-
rads	system	AF-50.

TMO-130 - wykrojnik do obróbki profili
TMO-130 - punch for profiles processing

	 Funkcje	wykrojnika	TMN-120:
1.	Wybijanie	otworów	ø5	pod	kołki	do	narożników	i	konektorów	w	systemach	AC-62	i	AZ-45.
2.	Wybijanie	otworów	ø9	pod	śruby	do	narożników	w	systemie	AZ-45.

	 Punch	TMN-120	functions:
1.	Holes	ø5	punching	for	the	connector	and	corner	pins	in	the	system	AC-62.
2.	Holes	ø5	punching	for	the	connector	pins	in	the	system	AZ-45.
3.	Holes	ø9	punching	for	the	corner	screws	in	the	system	AZ-45.

	 Funkcje	wykrojnika	TMO-130:
1.	Wybijanie	otworów	ø9	pod	śruby	do	konektorów	w	systemie	AZ-45.
2.	Wybijanie	wycięcia	pod	klamkę	okienną.
3.	Wybijanie	odwodnień.
4.Wybijanie	podcięcia	do	wprowadzania	okuć	uchylno	-	rozwiernych	do	Euro	-	rowka.
5.	Wybijanie	otworów	w	listwie	okuciowej.

	 Punch	TMO-130	function:
1.	Holes	ø9	for	the	connector	screws	in	the	system	AZ-45.
2.	Punching	holes	for	window	handle.
3.	Punching	drain	holes.
4.	Punching	holes	to	inserting	tilt-turn	window	fittings	into	the	Euro	-	groove.
5.	Punching	holes	in	fitting	bar.

TMN-120 + TMS-100          TMO-130 + TMS-100
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System AZ-45
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PK-10 - młotek pneumatyczny
PK-10 - pneumatic hummer

PK-05 - przyrząd do kołkowania kołków 31002
PK-05 - pinning device for pins 31002

PK-06  - przyrząd do młotka pneumatycznego 
PK-06 - device for pneumatic hummer

A8000.23 - szablon wiertarski do zawiasów Master
A8000.23 - drilling device for Master hinges

A80
00.

23

PK-02 - kołek wymienny do przyrządów do kołkowania
PK-02 - removable pin for pinning device
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